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AMMADI, Mostafa; VIDAL-CASTRO, Francisco y VIGUERA MOLINS, Maria
Jestis (Eds.). Manuscritosérabesen Marruecosy en Espafia: espacioscompartidos.
Sexta Primavera del Manuscrito Andalusi = Majtitat ‘arabiyya bi-I-Magrib wa-
Ishaniyz: fadid & mustaraka. Rab7 al-Majtat al-Andaluss, al-dawra al-sadisa.
Casablanca/Rabat: Kulliyyat al-Adab wa-l-* Uliim al-Insaniyya (Yami*at al-Hasan
a-Tani ‘Ayn al-Suqq) = Faculté des Lettres et des Sciences Humaines (Université
Hassan |l - Ain Chock)/Editions & Impressions Bouregreg, 2013, 192 + 45 pags.

El presentevolumen esel sexto delaserieinternacional “Primaveradel Manuscri-
to Andalusi”, que se editadesde laUniversidad Hassan || Ain Chock de Casablanca
(Marruecos), serie en la que participan y colaboran otras universidades europeasy
de paises arabes. Se trata de una obra colectiva que integra un conjunto de trabajos
derivados de varios congresos y que constituye uno de |os principal es objetivos del
proyecto “Manuscritos andal usies, patrimonio cultural y traduccién entre Espafiay
Marruecos’ (A1/041677/11, del MAEC-AECID), coordinado por laUniversidad de
Jaény laUniversidad Hassan || de Casablancacon laparticipacion delaUniversidad
Complutense de Madrid y la Universidad de Cérdoba. Al igual que |os volimenes
anterioresdelaserie, se compone de dos partes: unaen arabey otraen lenguas occi-
dental es. En conjunto, se compone de dieciocho articul os, ordenados alfabéticamen-
te, ademas de unaintroduccion y un epilogo.

En ambas partes el volumen comienza con una introduccién elaborada por los
editorescientificosdelaobra, |osprofesoresMostafa A mmadi, Francisco Vidal-Cas-
tro y Maria Jesus Viguera Molins, con € titulo “Los espacios compartidos de los
manuscritos arabes aambos lados del Estrecho: unabreveintroduccién” (pp. 7-10).
En ella se presentan los contenidos, estructura, justificacion investigadora, criterios
de edicion cientificade laobray e estematicos delamisma. En lalineagenera de
estudios sobre |os manuscritos &rabes en sus varios aspectos de contenido, materia-
les, colecciones y catalogaciones, esta obra tiene como objetivo principal plantear
los diversos espaci os que comparten |os manuscritos arabes en Marruecosy Espafia.
Enlo querespectaal osmencionados e esteméticos, setratadelos cuatro siguientes:
1- difusiony transmisién de manuscritos entre Espafiay Marruecos; 2- edicion cien-
tificade manuscritos; 3- aspectos materialesde los manuscritos; 4- colecciones, fon-
dosy bibliotecas.
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El primero y principal de estos cuatro €jes teméticos, dedicado a la difusion y
transmision de manuscritos entre Espafiay Marruecos, corresponde al temaespecifi-
co del volumen: “espacios compartidos’. En este sentido, abarcalas cuestionesrela
cionadas con: manuscritosmarroquies en Espafiay manuscritosde autoresandalusies
en Marruecos, transferencias en las dos direcciones del Estrecho, manuscritos con-
servados en ambos paises einfluenciade eselegado manuscrito en diversos campos.
Este primer gjetemético estaintegrado por siete articul os que acontinuacion seindi-
can. En primer lugar, €l de FatimaZahra Allaoui, “Lainfluenciadel legado juridico
manuscrito de lajurisprudenciamaliki andalusi en lalegislacion marroqui” (pp. 25-
32), enlaparte &rabe del volumen, redactado con €l titulo original “Atar al-turat al-
fighil-gada’1l-maliki |-andal usi al-majtat fil-tasri' al-magribi). Ademésdeeste estu-
dio de conjunto, cuatro trabajos se centran en manuscritos marroquies/magrebies o
deautores magrebies quellegan y se conservan en Espafia: Concepcién Castillo Cas-
tillo: “De nuevo, € ms. sobre Tawaddud en la Escuela de Estudios Arabes (Grana-
da)” (pp. 49-54); Rachid El Hour: “Una reflexion histérica sobre los documentos
arabes del Archivo General de Simancas procedentes de Marruecos” (pp. 55-60),
Francisco Vidal-Castroy MariaDolores Rodriguez Gémez: “ Disoluci6n de proindi-
Viso y compraventa de casas de Tetuan 'y Fez en € s. XVIII: edicion, traduccion y
estudio de dos actas notariales magrebies’ (pp. 131-171) y MariaJesis VigueraMo-
lins: “Al-Musnad: manuscrito en Rabat y en El Escorial” (pp. 173-179). Otras tres
contribucionesabordan lacuestién en sentidoinverso, esdecir, manuscritosde anda-
lusies en bibliotecas marroquies; son las de Teresa Sobredo Galanes; “Manuscritos
de Matla' al-yumn, obra sobre hipiatria del granadino ‘Abd Allah b. Yuzayy (m.
post. 810 H./1408 d. C.)” (pp. 115-130) y Josef Zenka: “Las terceras taifas en un
nuevo manuscrito del A'mal/l mal al-a‘'l am de Ibn al-Jatib” (pp. 181-190).

En & segundo g e teméti co, que esta consagrado alaedicién cientificade manus-
critos, abarcando el andlisisy losbalances delainvestigacion colectivarealizadaen
un pai's para editar manuscritos o trabajos concretos de edicion de un gjemplar deter-
minado, se incluyen las aportaciones de Abdulrahman Aljaloud: “Esfuerzos de las
universidades saudies enlaedicion demanuscritosmalikiesandal usies’ (pp. 11-24),
enlaparte &rabe del volumen, redactadacon  titulo: “ Yuhiid al-yami' at al-sa' tidiy-
yafi tahdgiq al-majtatat al-malikiyyaal-andalusiyya’) y lade Abderrahim Mahmoud
El Shafi: “ Sobrelaedicién demanuscritos arabesen Espafia: Edicionesen TesisDoc-
torales’ (pp. 61-76), ambas de balance colectivo. En el aspecto de ediciones especifi-
cas, seincluyen los dos trabajos de Ana M. Cabo-Gonzalez: “ Obras curiosas sobre
medicina, farmacol ogiay dietéticaen el ms. 5240 delaBibliotecaNacional de Espa-
fia (Madrid)” (pp. 21-29) y “Siete manuscritos arabes sobre farmacologia: balance
y perspectivade unainvestigacion” (pp. 31-40), asi como los de Esmeraldade Luis
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Martinez: “Unapropuestadeedicion digital del Kitab al-yami* f71-aSribawa-l-ma’ 2-
yimdelbn Zuhr (Avenzoar)” (pp. 87-97) y Juan Pedro Monferrer-Sala: “ Equivalen-
ciasy divergencias entre el texto siriaco de la‘ Correspondencia entre Abgaro y Je-
siis', segun la Cronografia de Miguel el Sirio y la version érabe karshani de Brit.
Mus. Or. 4402" (pp. 99-104).

El tercer g etematico, que abordal os aspectos material es delos manuscritos: cali-
grafia, elaboracion del pergaminoy rasgosdecorativos, integralosarticulosde Mos-
tafaAmmadi: “Ladimension espiritual y cultural delacaligrafiaen algunos manus-
critos de Tetuan” (pp. 11-20); M2 del Carmen Hidalgo Brinquis: “ Cordoba, capital
delaculturaenlaEuropaMedieval. Avancesen laelaboracion del pergamino lleva-
dos a cabo por Maimoénides” (pp. 77-86) y Marta Pazos Fernandez-Shaw, “ Acerca
de los rasgos decorativos de os manuscritos moriscos’ (pp. 105-113).

En € cuarto g etemético, relativo acolecciones, fondosy bibliotecas, seinsertan
los estudios de Mohammed El Hati: “L os manuscritos juridicos malikies andalusies
en las bibliotecas del Sus: historia, realidad y horizontes’ (pp. 33-45), en la parte
&rabe del volumen y redactado originalmente con el titulo: “ Al-majtatat al-fighiyya
al-malikiyya al-andalusiyya bi-I-jaza’in al-sasiyya: al-ta rij wa-l-waqi* wa-l-afaqg”
y Marialsabel Calero Secall: “Los manuscritos de Cutar. Diez afios después de su
hallazgo” (pp. 41-48).

El volumen se clausura con un “Epilogo literario: Evocacién poéticade Medina
Azahara’, efectuado por la poetisa Rafaela Sdnchez Cano.

El conjunto detrabajos contenidos en estamonografiapone en relacion ados pue-
blosdiferentes: Marruecosy Espafia, exponiendo |os diversos espaci os que compar-
ten los manuscritos arabes en ambos paises. Se trata de espacios de temas, de com-
posicién, de difusion y de conservacion, que se constituyen en importantes gjes del
patrimonio cultural magrebi y andalusi. Gracias a obras como la que aqui se resefia,
se difunde el legado manuscrito con el fin deincentivar el interés por € patrimonio
historico. Al igua que los volimenes anteriores de la serie, las contribuciones que
aqui se presentan contintian avanzando en el conocimiento cientifico de los manus-
critosarabes en susdiversasfacetas, no soloimpulsando €l andlisisdeloscontenidos
y soportes de los manuscritos, sino también ofreciendo bases a partir de las cuales
puedan surgir nuevos estudios. Es de desear, pues, que lacolaboracion entreinstitu-
cionesmarroquiesy espafiolas, que hasta ahora se harevel ado tan productiva, perse-
vere y continte dando sus ansiados frutos.

AnaMaria CARBALLEIRA DEBASA
Escuela de Estudios Arabes, CSIC, Granada
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AMMADI, Mostafa; VIDAL-CASTRO, Francisco y VIGUERA MOLINS, Maria
Jestis (Eds.). Manuscritos para comunicar culturas. Quinta Primaveradel Manuscri-
to Andalusi = Al-majtatat wa-tawasul al-taqafat. Rab7 al-Mat it al-Andalusz, al-daw-
raal-jamisa. Casablanca/Rabat: Kulliyyat al-Adabwa-l-* Ulim al-Insaniyya(Yami-
‘at al-Hasan al-Tani ‘ Ayn al-Suqq) = Faculté des L ettres et des Sciences Humaines
(Université Hassan |1 - Ain Chock)/Editions & Impressions Bouregreg, 2012, 263
+ 54 péags.

Estaobracolectivaconstituyeel quinto volumen delaserieinternacional “ Prima-
vera del Manuscrito Andalusi”, que se edita desde la Universidad Hassan |1 Ain
Chock de Casablanca (Marruecos) con la colaboracion y participacion de otras uni-
versidades europeasy de paises arabes. En este caso, se publicacomo uno delos ob-
jetivosprincipalesdel proyecto deinvestigacion “ Manuscritosandal usies, patrimonio
cultural y traduccién entre Espafiay Marruecos’ (A1/041677/11, del MAEC-AE-
CID), coordinado por la Universidad de Jaén y la Universidad Hassan Il de Casa-
blancacon laparticipacion delaUniversidad Complutense de Madrid y laUniversi-
dad de Cérdoba. El libro tiene una parte en arabe y otra parte en lenguas occidenta-
les. Muchas de las diecisiete contribuciones que aqui se recogen fueron presentadas
como ponenciasen el Congreso Internacional V Primaveradel Manuscrito Andalusi:
“Manuscritos paracomunicar culturas’, celebrado en Cérdobaentrelosdias13y 14
de abril de 2011. L as cuatro ediciones anteriores habian tenido lugar en Casablanca.

El volumen seiniciacon unapresentaci 6n-introduccién deloseditorescientificos,
Mostafa Ammadi, Francisco Vidal-Castro y Maria JesUs Viguera Malins, titulada
“Lasrelacionesculturalesatravésdel manuscrito: transmision, intercambioy comu-
nicacién. A modo deintroduccién” (pp. 5-9), que seinsertatambién enlenguaarabe
en laparte rabe del libro (pp. 5-9). En ellase abordan lajustificacion cientifica, asi
como las lineas de trabajo e investigacion que se plantean en laobray que analizan
lasrelaciones culturalesy humanas surgidas en torno al manuscrito en su doble ver-
tiente de objeto transmitido y objeto transmisor del saber.

Tras ello, seincluyen diecisiete trabajos en arabe y lenguas occidentales, que se
ordenan alfabéticamente dentro de cada una de las partes. Estos trabajos responden,
Menos en un caso concreto, a las cinco tematicas planteadas por los editores en la
introduccion del volumeny que son: 1- espaciosy culturasmasalladel ambito anda-
lusi; 2- ambito aljamiado-morisco; 3- bibliotecasy fondosde manuscritos; 4- rel acio-
nes con otraslenguas diferentes al arabe; 5- metodol ogia de edicién de manuscritos.

Dentro delaprimerateméti ca, consagradaaespaciosy culturasmasalladel ambi-
to andalusi, aunque generalmente presenta conexiones con el ambito andalusi, se
ofrecen los articulos de Soha Abboud: “El tratado juridico de al-Tafr 7, un vinculo
entrelraqy a-Andalus’ (pp. 11-26), AnaM. Cabo-Gonzél ez: “ Un manuscrito de Isa
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b. Massah a-Basri en El Escorial” (pp. 83-92), Concepcion Castillo Castillo:
“DalZ il al-jayrat: ms. dela Escuela de Estudios Arabes de Granada® (pp. 93-106),
Abderrahim Mahmoud E! Shafi: “Laactividad de Mija’1l al-Sabbag en relacion con
los manuscritos arabes’ (pp. 107-126) y Francisco Vidal-Castro: “Manuscritos en
Tombuct(: dimension historico-cultural, fondosy tipologiade colecciones’ (pp. 201-
237).

Lasegundatematica, que se dedicaa dmbito aljamiado-morisco, incluyelostra
bajos de Camilo Alvarez de Morales: “Documentos de |os moriscos del Albaicin”
(pp. 27-46), Said Bennani: “ Le morisque. Du témoignage manuscrit au roman histori-
que” (pp. 59-65), Mariadel Carmen Hidalgo Brinquis: “Los libros plimbeos de la
Abadiadel Sacromonte: Historiay restauracion de sudocumentacion” (pp. 127-139),
Nuria Martinez de Castilla Mufioz: “ M anuscritos musulmanes miscelaneos y facti-
cios del Aragon del siglo XVI” (pp. 141-150) y Maria Jesus Viguera Molins; “Di-
mensiones del manuscrito aljamiado” (pp. 239-263).

En la tercera temdtica, que versa sobre bibliotecas y fondos de manuscritos, se
hallan las contribuciones de Mostafa Ammadi: “Manuscritos de la Biblioteca de la
Fundacion Rey Abdul Aziz Al Saud (Casablanca, Marruecos)” (pp. 47-57) y Marta
Pazos: “ L osmanuscritos arabesde El Escorial: propuestadetrabajo pluridisciplinar”
(pp. 171-185).

Las relaciones con otras lenguas distintas a arabe, como es el caso del amazigy
del griego, son objeto deandlisisenlacuartatematicay se abordan en lasrespectivas
aportaciones de Hassan Boutakka: “ Caracteristicas de los manuscritos amazighies
de Marruecos: €l caso de Mar dellanto de Sidi Mohammed ben Ali Awzal (1680-
1749)” (pp. 67-82) y Juan Pedro Monferrer-Sala: “Del griego a arabe. Muestrario
traductol 6gico sobre un manuscrito bilinglie del siglo X1 (BnF ‘ Suppl. grec 911')”
(pp. 151-170). Asimismo, habria que poner en conexion con estateméticalostraba-
jos contenidos en la segunda en relacion con el ambito aljamiado-morisco, debido
asu relacion con lalengua castellana.

En la quinta tematica, relativa ala metodol ogia de edicién de manuscritos, se si-
tlian sendos articul os de la parte arabe del volumen: uno de Abdellah El Jihad: “Me-
todologia de la edicién de textos. La obra de Ibn Mada’ al-Qurtubi al-Radd ‘ala |-
nuhat como modelo (edicion de Sawdi Dayf)” (pp. 11-32), cuyo titulo original es:
“Minhagiyyat tahqgiq a-nusas. Kitab Ibn Mada’ al-Qurtubi al-Radd ‘ala I-nuhat
namidayan, tahdiq Sawdi Dayf”) y otro de Faigal Chraibi: “Kitab alif b7 de Abii |-
Hayyay Y usuf al-Balawt manuscritoy editado (primeraparte)” (pp. 33-54), titulado
originalmente“Kitabalif bz’ li-Abil-Hayyay Y usuf al-Balawi majtatan wa-matbi‘an
(a-qism a-awwal)”.
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Ademés, a margen de las lineas teméti cas enumeradas previamente, contamos
también con €l trabajo de Antonio Peldez Rovira: “Consideraciones sobre €l uso y
las vias de adquisicion del papel en al-Andalus’ (pp. 187-200).

En este libro el manuscrito no solo se nos presenta como medio de conservacion
y transmision del conocimiento, sino también como instrumento que propiciala co-
municacion de personas y sociedades, de tiempos y espacios. Es precisamente éste
uno delosprincipalesvaloresdel presentevolumen, al poner de manifiesto lasdiver-
sas culturas que |os manuscritos arabes conectan (arabe, griega, songay y amazig),
espacios (al-Andalus, Magrib, Oriente rabe, Africa subsahariana, Europa), religio-
nes (islam, cristianismo, judaismo, animismo) y tiempos (desde €l siglo X hasta €l
siglo XX1). Sin lugar a dudas, esta obra supone un avance importante en el conoci-
miento del manuscrito arabe 'y de sus mltiples riquezas.

AnaMaria CARBALLEIRA DEBASA
Escuela de Estudios Arabes, CSIC, Granada

BOLOIX GALLARDO, Bérbara. Lassultanasdela Alhambra. Lasgrandes desco-
nocidas del Reino Nazari de Granada (Siglos Xl11-XV). Granada: Patronato de la
Alhambray del Generalife & Editorial Comares, 2013, 312 pags.

El temadelamujer como protagonista (objetoy sujeto) delahistoriay laliteratu-
rade al-Andal us ha producido yaunaconsiderabl e bibliografia desde comienzos del
siglo XX hastalafecha, especia mente apartir deladécadadelos ochenta, enlaque,
através de unaserie de congresosy coloquiosinspirados en |os movimientos de cri-
ticafeminista(historicay literaria), que yahabiadado susfrutosen otrasdisciplinas,
se despertd un gran interés por parte de historiadoresy estudiosos de laliteraturaen
escudrifiar en las fuentes drabes'y extraer una serie de datos sobre las mujeres en €l
mundo arabe-islamico, datos que hastaesos momentos habian pasado desapercibidos
0 habian sido ignorados por los investigadores.

Sin embargo, apesar delos numerosos estudios'y publicaciones que han surgido
enlasUltimasdécadas sobrelasmujeresandal usies, quizasel periodo menosestudia-
do aesterespecto sea el del Reino Nazari de Granada. Larazon paraello eslaesca-
sez de datos referentes alas mujeres en lasfuentes arabes en tan largo periodo histo-
ricoy literario, al contrario de otros periodos anteriores de la historiade al-Andalus,
donde encontramos un mayor nimero de referencias alas mujeres, tanto en la histo-
riacomo en laliteratura.

Esta escasez de noticias havenido a cubrirse, en parte, con este libro de Barbara
Boloix Gallardo, donde |a autora ha recogido, de forma exhaustivay minuciosa, un
buen ndmero de noticias extraidas de las fuentes &rabes y castellanas. Estas fuentes
cristianas son aveces|as Uni cas que encontramos sobre determi nados aconteci mi en-
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tos del Reino Nazari, especialmente sobre los Ultimos afios previos a la conquista
cristiana, yaquelasfuentes arabes, traslaconquistade Granada, no son muy explici-
tas sobre los Ultimos acontecimientos previos ala derrota o sobre € destino de los
andalusiesy susdirigentes con posterioridad aeste suceso. Este hecho, unido a des-
conocimiento deloscronistascristianosdelo que sucediarealmenteen el interior del
territorio musulman, hizo que surgieran una serie de falsas leyendas que circularon
debocaen bocapor €l gército cristiano hasta ser recogidas por autores de romances,
novelasy crénicas, como G. Pérez deHita, quelasdieron como ciertasy contribuye-
ron alacreacién de una serie de mitos sobre la Granada nazari que perduran hasta
nuestros dias'y que son aceptados como veridicosen laliteratura, laprensao en me-
dios de comunicacion de gran acance, como €l cine o latelevision, contribuyendo
amantener ladesinformaciény alapervivenciadel mito. Estos mitos estan relacio-
nados en muchos casos con determinadas figuras femeninas del lingje nazari, como
lasultana madre de Boahdil, su esposa Moraima o la segunda esposa de Muley Ha-
cen, laesclavade origen cristiano Soraya, luego conocida como Isabel de Solistras
su reconversion al cristianismo. Todo esto hatratado de poner en claro la autorade
estelibroindagando enlahistoriareal atravésdelasescasasfuentesy diferenciando
larealidad de laleyenda.

El libro sedivide en cuatro partes precedidas de un prologo delaarabistafrancesa
Rachel Ariéy una presentacion de la autoray seguidas de un apartado dedicado a
Fuentesy Bibliografiay un indice onomaéstico.

En LA PRIMERA PARTE: La mujer nazari. Claves para su estudio, hay un primer
apartado en el que se hace un recorrido bibliogréfico por los estudios sobre lamujer
en al-Andalus, con especial hincapié en |os trabajos dedicados alamujer nazariy a
otros que a menos aluden a tema. Serefiere acontinuacion la autora alas fuentes
arabes fundamentales en las que habasado su estudio, destacando entre sus autores
lafigurade Ibn a-Jatib, y por dltimo alas fuentes cristianas principales de las que
se pueden extraer datos, como lade Hernando de Baeza, Las cosas que pasaron en-
trelos Reyes de Granada... 0 laandnimaHistoria de la Casa Real de Granada.

El segundo apartado trata sobre “ El modus vivendi de la mujer real nazari” y se
refierealaestructurasocial deladinastianazari y laparticipacion de susmujeresen
lapoliticagranadina, nuncaen primera persona—como algunas reinas cristianas—
sino en la sombra, a través de los hombres de la familia: hijos, esposos... como ha
sido siempreen laculturaislamicadondelamujer no hapodido tener acceso al poder
por derecho propio, salvo algln caso excepciona y aislado en €l que la mujer, por
incapacidad ofallecimiento del marido, sehatenido quehacer cargo provisiona men-
tedelajefaturadel estado, aunque con limitaciones, caso que no sedio nuncaen al-
Andalus.
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LA SEGUNDA PARTE: Desvelando a las princesas nazaries, trata de la historiade
estas princesas y sultanas desde €l siglo X1, en losinicios del reino, hasta el final
del mismo, incluso después de la conquista de Granada por los Reyes Catdlicos. En
estaextensaparte esdondelaautorahace un estudio historico, en orden cronol 6gi co,
de las mujeres de esta dinastia cuya existencia se reflgja en | as fuentes historicas y
documental es arabes, aunque aveces ni siquiera se conoce €l nombre de las mismas
sino que se encuentran referencias a hijas, esposas, hermanas o madres de los sulta-
nes nazaries. Este recorrido historico viene en funcion de los sucesivos sultanes que
sesuceden en el trono de Granada, desde Muhammad | ibn Nasr o Ibn al-Ahmar has-
taMuhammad X1 (Boabdil), y vahaciendo un rel ato delas esposas, concubinas, her-
manas, madres o hijas de dichos sultanes.

En LA TERCERA PARTE: Rasgos e identidad de las sultanas de la Alhambra, se
alude, enun primer epigrafe, a“ L atradicion onomasticafemeninadeladinastianaza-
ri”, conun estudio delosnombresy sobrenombresqueeligieronlosnazariesparasus
hijas y esposas, en orden alafrecuencia con que aparecen en las fuentes, asi como
los nombres de esclavas y concubinas. A través de este apartado se advierte como
hay determinados nombres, reverenciados en el Islam por pertenecer a las hijas o
esposas del ProfetaMuhammad o alafiguradelaVirgen Maria, que serepiten con
bastante frecuenciaentre las mujeres nobles deladinastianazari, como * A’iSa, Fati-
ma, Zaynab, Maryam (y su diminutivo Murayma), etc., mientras quelas concubinas,
esclavas de origen, adoptaban (o seles daba) otro tipo de nombres, como Sams, Qa-
mar, Bahar, Zahr al-Riyad o Turayya.

Hay otros dos apartados en esta tercera parte, uno referido a“ L as esposas | egiti-
mas nazaries’, donde se estudian los vinculos familiares establecidos através de las
alianzasmatrimonialesy otro dedicado a“ L asesclavasy concubinas’, donde setrata
el tema de laesclavitud femeninaen el Reino Nazari. A través de este apartado ve-
mos lafrecuencia con la que |os sultanes nazaries tomaron como esposas aesclavas
de origen cristiano, con las que engendraron hijos que accedieron al poder en igual-
dad de condiciones quelos hijos habidos de las esposaslibres, puesto que el concep-
to de la bastardia no se contemplaen € Islam.

En LA CUARTA PARTE: Las mujeres nazariesy sus|ugares, nos hablalaautorade
los espaciosresidencial esfemeninos, entrelos cual es destaca obviamente la Alham-
bray lasleyendas surgidas de lafascinacion que este conjunto de palacios gjercié en
losconquistadores cristianosy enlaliteraturadelossiglos posterioresalaconquista.

Poco o nada sabemos a ciencia cierta respecto alos lugares concretos en los que
vivian y se movian las mujeres nazaries, porque nada dicen al respecto las fuentes
arabes, asi quetodo o que sedice estd basado en ladeduccion por analogiacon otros
lugaresislamicos, en lareglamentacion dictadapor lasfuentesreligiosasy juridicas
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respecto al espacio femenino, en los estudios sobre la arquitecturaislamicay sobre
todo en laimaginaci 6n de cadauno. L as estancias superioresdelos pal aciosnazaries
hacen suponer que seria €l lugar donde vivian las mujeres, ocultas tras las celosias
paraevitar ser vistas por loshombres ajenosalafamilia, y laexistenciadelos bafios
hacen suponer que harian uso de €ellos, pero todo es mera especulacién puesto que
las fuentes arabes no hablan de estas cuestiones y laliteraturadel periodo nazari es
parcaen noticiasreferentes alas mujeres de estaépoca, a contrario que en periodos
anteriores.

Finalmente incluyelaautora, en esta Ultima parte, unaserie de apartados referen-
tesapal aciosy mansiones en Granadaque, segun documentos notarial es, pertenecie-
ron alas mujeres de la Casa Real nazari, tales como laDar a-Horra, €l Cuarto Real
de Santo Domingo, el Alcazar Genil, etc., asi como otras mansionesy casas solarie-
gas, hoy desaparecidas, que las fuentes historicasy notariaes, incluso lasliterarias,
citan como pertenecientes o relacionadas con las mujeres de la dinastia nazari.

Concluyeel libro conun arbol geneal 6gico deladinastianazari (hombresy muje-
res) donde puede verse el entronque de la misma con la nobleza castellana a partir
definalesdel siglo XV y primeramitad del XV, seguido del apartado bibliografico
y €l indice onomastico.

El libro vailustrado con numerosas fotografias de imégenes orientalistas, repro-
ducciones de cuadros con estampas de mujeres en actitudes indolentes y en escena
rios alhambrefios, cuadrosy grabados pertenecientes ala corriente orientalistay al
exotismo literario y pictérico que recorrio Europaen €l siglo X1 X y comienzos del
XX, para cuyos artistas la Alhambra fue uno de los motivos principales de inspira-
cién, imagenes estereotipadas surgidas del mito literario de la Granada nazari, que
poco o nada tenian que ver con larealidad, pero que a falta de imagenes auténticas
delaépoca, vedadas o mal vistas por €l 1slam, ilustran €l texto y lo hacen mas atrac-
tivo desde e punto de vista estético.

En definitiva, estamos ante un libro ameno, de f&cil lectura, alavez que ante un
trabaj o cientifico bien documentado, con el cual sedaun pasoimportante en el cono-
cimiento de lamujer en al-Andalus, y especialmente en el estudio de lamujer en el
Reino Nazari, aunque se cifia exclusivamente alaclase social més elevada, como es
ladelassultanasy princesas nazaries. Es necesario seguir avanzando en esteterreno
del estudio de la mujer en dicho periodo, ampliando €l tema a otros sectores de la
sociedad, y quizas con el tiempo podamos disponer de un panoramamas amplio que
nos permita conocer mas detalles reales sobre las mujeres de la sociedad granadina
en estos Ultimos siglos del 1slam andalusi.

Celiadel MORAL
Universidad de Granada
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DAMAJ, Ahmady GARCIA LUJAN, José Antonio. Documentosarabesgranadinos
del Archivo del Marqués de Corvera (1399-1495). Ediciony estudio. Huéscar: Fun-
dacion Nuestra Sefioradel Carmen 'y Fundacion Portillo, 2012, 211 péags.

La publicacion de este estudio, edicion y traduccién de los documentos arabes
notariales del Archivo del Marqués de Corvera (1399-1495) es muy buena noticia.
Y esto porque, apesar de quelas fuentes drabes medieval es nos muestran innumera-
bles datos respecto al uso de los documentos en los tribunal es islamicos, no nos han
guedado, en realidad, muchosoriginalesquelo prueben. Por tantoy, en primer lugar,
queremos dar labienvenida a esta coleccion de 27 documentos arabes que podemos
sumar alos repertorios documental es granadinos ya conocidos (véase L uis Seco de
Lucena. Documentos arabigo-granadinos. Madrid, 1961 y Emilio Molina L épez-
Mariadel Carmen Jiménez Mata. Documentosarabesdel Archivo Municipal deGra-
nada [ 1481-1499]. Granada, 2004).

Este nuevo trabajo tiene una caracteristica singular que ya habiamos visto en la
edicion de los documentos arabes del Archivo Municipal de Granaday es €l hecho
dequejunto al estudio, ediciény traduccion delos documentos, seincluyen ademas
unas impresi onantes reproducciones fotograficas delos mismos, o que no hace sino
poner en manos del lector el material original del trabajo. Estaes unadelasmésim-
portantes aportaciones de esta nueva publicacién.

Arropan alaediciony traduccion varios estudiosintroductorios. En primer lugar,
un Proemio (pp. 9-38) firmado por ifiigo Mariade Bustosy Pardo Manuel deVillena
delaFundacién C. Nuestra Sefioradel Carmeny delaFundacion Portillo. Posterior-
mente, seincluye un breve panoramageneral sobrelosdocumentos arabes conserva-
dosen archivosnobiliariosespafioles(pp. 39-42), pararealizar luego unretrato gene-
ral de aquellos conservados concretamente en el Archivo del Marqués de Corvera
(pp. 43-48). Finamente, antes de presentar laedicidn, se estudian lasformulas nota-
rialesy los tipos documental es que aparecen en los aqui editados (pp. 49-76). Des-
puésdelaediciony traduccién, se afiaden a final unaadenda documental (pp. 191-
196), una brevisima bibliografia (pp. 197-200) y unos (tiles indices toponimico y
onoméastico (pp. 201-209).

Lalecturadel proemio esinteresante puesto que nosinformade como estos docu-
mentos Ilegaron a manos de Alfonso de Bustos y Bustos, como descendiente de
Y ahyaal-Nayyar, “ por herenciay fruto de su esmeradacustodiaentre susascendien-
tes’ (p. 29). Por tanto, hemos de agradecer alos duefios de estos documentos el que
los hayan puesto en manos de investigadores parasu estudio, sobre todo porque esta
generosidad no es siempre evidente.

Enlasegundaintroduccion, brevisima, se nosinformadelas colecciones guarda
dasen archivosnobiliarios, aungque se echaen faltaunamas ampliareflexién respec-
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to alarelacion que han podido tener losarchivos nobiliariosrespecto alosde propie-
dad publica, puesto que en algunos casos, |os segundos se nutren de los primeros. El

tercer estudio que sirve de marco introductorio alaediciény traduccion delos docu-
mentos es sobre todo un utilisimo listado compl eto de todas | as pi ezas, anotando sus
fechas, nimero del documento y el nimero de actas que contiene cada uno. Como
indicaJosé Antonio GarciaL ujan, “ seincrementade modo notableel corpusdeactas
notariales en lengua érabe en general y del Reino de Granadaen particular” (p. 48).

Pero queda aqui ladudade si € autor conoce realmente laimportancia del material

que aqui se presenta, cosa que ocurre alo largo de todos estos estudios introducto-
rios. Se cita como referencia general un magnifico estudio de Maria Jeslis Viguera
sobre los documentos arabes granadinos (véase C. del Moral (ed.). En el epilogo del

Islam andalusi. La Granada del siglo XV. Granada, 2002, 117-138) y no me queda
més que felicitar al autor por escoger este excelente trabajo. Pero es que se echan
aqui en falta muchos otros que € autor de las introducciones, José Antonio Garcia
Lujan, parece obviar durante todo €l estudio y no me es posible saber si setratade
desconaocimiento o de omisién responsable. Es especialmente llamativala ausencia
demenciony referenciaalos estudios del profesor Emilio Molina, tanto losrelacio-
nados con ediciones de otras col ecciones como |os rel acionados con el estudio dela
economiay €l derecho en la Granada nazari. De hecho, la bibliografia de este volu-
men es excesivamente escasa y faltan titulos y obras fundamental es de autores que
han trabajado previamente sobre la aplicacion del derecho isamico en la Granada
nazari, como por giemplo M21. Calero Secall, M. Arcas Campoy 0, incluso, titulos
fundamentales de M2 J. Viguera.

Finalmente, el volumen incluye unaintroduccion alos documentos propiamente
dichos, en laque se analizamucho mas concretamente el contenido de la coleccion.
Comienza con una (til tipologia documental, clasificandose |os documentos en dos
grandesgrupos. Por unlado, lostiposdocumentalesy formulasutilizadasen losrela-
cionados con “personasy materia sucesorid’ (pp. 50-57). A este grupo pertenece el
contrato de esponsales —muy deteriorado—, las escrituras de mandado judicial, el
legadoy los seisrepartos de herencia. Por otro lado, se recogen losdocumentosrela-
cionados con bienes (pp. 57-70), sobrelos queigua mente se estudia cadaunadelas
formulasutilizadas por los notarios, incluyendo aqui lasescrituras de permuta, dona-
cién, declaraci én posesoria, tasaci onesde expertos, lainstitucién deun legado piado-
S0, entregas de cantidad, finiquitosy, finalmente, lasdiez escrituras de compraventa,
el tipo documental mas frecuente en estay en las demas col ecciones granadinas. El
autor sigueaqui el gemplo delafamosaintroduccién querealizéd Luis Seco de L uce-
naen su edicion del corpus granadino en 1961, si bien Seco de L ucenaincorporaba
un formulario mas amplio que incluialaversion arabe. Finalmente, laintroduccion
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incorpora una pequefia lista no exhaustiva de toponimos mencionados en los docu-
mentos e identificados por € autor.

Estaintroduccion significaun gran trabajo de estudio delosdocumentoseditados,
puesto que se trata de una minuciosa diseccion de las formulas notariales y deladi-
plomatica arabe del que tenemos mucha necesidad. En este sentido, es interesante
comprobar lasimilitud que esta nueva col ecci6n presentarespecto alos otros cor po-
ra dispersos en diferentes archivosy bibliotecas de Granada. L os documentos, muy
claramente, fueron escritos por €l mismo cuerpo o gremio de notarios que escribid
los que se guardan en el Fondo Antiguo de la Universidad de Granada, € Archivo
Municipal de Granada, los del Archivo Histérico Provincial de Granada o bien los
queguardael ArchivodelaCatedral de Granada. Todos ellosdatan delamismaépo-
ca, muestran unamismatipol ogia, lasmismas convencionesnotariales, el mismotipo
defirmasy validacion judicial y, en definitiva, muestran a una misma sociedad mu-
sulmana granadina que lucha por preservar sus derechos y mantenerse sujeta ala
aplicacion del derecho islamico incluso tras la conquista castellana.

Laparte masimportante del trabajo essin dudalaedicion delos documentos ara
bes de la coleccién del Marqués de Corvera (pp. 77-190); un trabajo minucioso y
cuidado realizado por Ahmad Damgj. Setrata, como yahe dicho, de 27 documentos
notariales que datan de entre | os afios 802/1399 y 900/1495. L a edicidn de cada do-
cumento aparece precedido de una pequefia resefia que recoge informacion basica
respecto a soporte sobre €l que estan escritos |os documentos (papel y pergamino),
tamafio, tipo y fecha. Posteriormente, se incluye latraduccién.

Si bien es una cuestion en la que no todos | os especialistas estén de acuerdo, me
gustariareferirme aqui al formato en la edicion de estos documentos, puesto que en
esta coleccion a gunos se han conservado en estado muy fragmentario. El problema
es que este estado no es perceptible através delaedicion lo quellevaa lector auna
perplejidad continua que le obligaavolver y comprobar siempre con las imégenes.
El mejor gemplo, sin duda, 1o tenemos en la edicién del documento n° 1 de esta co-
leccién. Lamentablemente, este documento que consta de dos escrituras —un acta
pericia de tasacion y una compraventa— aparece “recortado en su parte inferior,
superior y margenes afectando a texto” (p. 80). De forma muy acertada, €l editor
reconoce latipologiadocumental por lo que es posible restituir una buena parte del
texto perdido del actapericial, yaque conocemos el formulario que aparece en otras
escriturasdel mismo tipo. En general, aquellas partes restituidas por € editor apare-
cen escritas dentro de paréntesis cuadrados| | y cuando larestitucion no hasido po-
sible, porque obviamente se ha perdido €l hilo de las formulas 0 se hallegado aun
dato concreto especifico del documentoy que no debe entrar dentro delaférmulase
utilizan tres puntos dentro delos paréntesis|...]. En a gunas ocasi ones, quiza cuando
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setrata de un cambio de lineade laque se haperdido laprimera parte, € editor tni-
camente deja un espacio mayor entre palabras, de forma que se percibe que podria
existir unalaguna. Sin embargo, estas convenciones alaedicién no aparecen descri-
tas en ninglin momento, de forma que no es posible hacerse alaidea de la porcion
del texto que se ha perdido. Esto hace imposible, en algunos casos, seguir lalectura
del documento. Esto podriasol ucionarse mediantelaedicion delosdocumentoslinea
por linea, o bien simplemente ampliar los puntos entre paréntesis, de forma que las
lagunas sean mas visibles.

Laausenciacas absolutade un aparato critico que recojalos problemas deinter-
pretacion de los documentos es también un obstaculo para el uso de estos documen-
tos como fuente de informacion historica. A pesar de que, en general, laedicion de
los documentos es correcta, €l editor debia haberse tomado mucho més tiempo para
que €l resultado de su trabajo hubiera sido més brillante. Sin duda faltan aqui notas
apie de paginaen las que € propio Ahmad Damaj debia haber compartido con sus
avidoseinteresados|ectores, entrelosque meincluyo, losproblemas que haafronta-
do en lainterpretacion de algunos pasaj es de estos documentos y las razones por las
que hadecidido establecer € texto arabe de laforma en que lo ha hecho.

Por tanto, a pesar de que se trata de un trabajo que parece haberse realizado con
excesivapremura, debemos al egrarnos de la publicacion de estos nuevos textos ara-
bes que afiaden informaci 6n interesantisima alas ya conocidas fuentes para el estu-
dio dela Granada ddl siglo XV.

AmaliaZOMENO
CSIC, Madrid

FIERRO, Maribel; MARTOS, Juan; MONFERRER, Juan Pedroy VIGUERA, M2
Jeslis (Eds.). 711-1616: de arabes a moriscos. Una parte de la historia de Espaia.
Cordoba: Al-Babtain Foundation, 2012, 431 pags.

El 2011 fue fructifero en eventos rel acionados con €l trigésimo centenario delos
acontecimientos que dieron lugar a inicio oficial del islam politico en la Peninsula
Ibérica, en lalgjanafecha del 711. Entre los actos convocados en torno a esta cele-
bracién, destacael congreso 711-1616: de arabesa moriscos. Una partedela histo-
ria de Espafia (Cérdoba, 26-28 de septiembre de 2011), cuyo nombre da titulo al
libro surgido de este encuentro cientifico. Laoportunaedicién delas contribuciones
corre a cargo de editores de reconocido prestigio, tales como M. Fierro, J. Martos,
J.P. Monferrer y M2J. Viguera, cuyaimprontay buen hacer estén presentesalolar-
go delas paginas de un volumen que viene aocupar, por derecho propio, un destaca-
do lugar en el panoramadelostrabajos derevision delahistoriografiareciente sobre
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al-Andalus. Porque esto eslo que pretende ser, un estado de la cuestion aprovechan-
do la conmemoracion de tan emblemética data.

El libro estadividido en cinco partes precedidaspor su preliminar correspondiente
que, asu modo, sirve deintroduccion y presentacién de los contenidos de cada una,
aunque por el tono general empleado podria decirse que los preliminares reunidos
en su conjunto llegan a constituir una resefia descriptiva de la publicacion y una
aportacién ala divulgacién de sus contenidos. Los cinco titulares que agrupan las
dieciocho contribuciones, con los autores de los preliminares, son:

— Historia (Jorge Aguadé).

— Literatura (Concepcion Castillo).

— Culturay Sociedad (Ricardo Cordoba).

— Ciencia, Jurisprudenciay Arte (Alfonso Carmona).

— Lamemoriadel 711 (Juan Martos).

Laprimeraparte, Historia, seiniciacon el trabajo de M2 Jests Viguera, “ Emirato,
califatoy taifas: unrecorrido” , donde propone un bal ance de las nuevas perspectivas
de investigacion sobre la historia de al-Andalus hasta los Reinos de Taifas, a partir
de la revision comentada de la extensa bibliografia sobre este periodo. Entre sus
aportaciones, destacan las nitidas reflexiones sobre las controversias actuales, €l ro-
busto aparato historiografico sobre las fuentes histéricas —sobresale lafiguray la
obra de Ibn Hayyan, asi como la detallada historia de los manuscritos del Mugta-
bis—, y suacertado Ilamamiento alanecesidad de vertebrar lainvestigacion con més
grupos de caréacter multidisciplinar. A continuacion, lacontribucién de Maribel Fie-
rro, “ Almoravidesy almohades’, retomalasenda cronol 6gicaandalusi en lasdinas-
tiasberéberes, advirtiendo al | ector su deseo deresefiar, en primer lugar, lasprincipa-
les caracteristicas de la amplia bibliografia sobre la cuestion, a partir de trabajos
cientificos cuyavaliacontinGaen vigor después de ser usados en € volumen VI11-2
delaHistoria de Espafia de Menéndez Pidal, en el que particip0 precisamente laau-
tora, y, en segundo lugar, los trabajos més recientes que han desvelado amplios as-
pectos delahistoria, laliteraturay ladoctrina de esta época; aunque no pretende ser
exhaustivaenlasreferenciashbibliogréficas—se contradice, parabien del lector, por-
que ofrece en detalle datos de gran valia—, si pretende resaltar las tendencias mas
representativasdelainvestigacion actual. En un momento dado, hace unaencendida
defensa de la necesidad de difundir en inglés los resultados de las investigaciones,
con objeto de afrontar con éxito los retos de laglobalizacién, sin renunciar por €llo,
como indica la propia autora, ala necesaria e ineludible labor de investigacién en
lengua espafiola para € mundo académico espafiol. Continlia la senda cronol gica
hastael 1492 €l trabajo “ Al-Andalus nazari y su historia: sintesisy balance” de Fran-
cisco Vidal, quien presenta una breve revision de algunos aspectos fundamental es
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delahistorianazari, con el debido repaso alas principal es cuestiones historiografi-
cas. Para ello, no hace mencion de referencias bibliogréficas, obras o autores, dada
laingente produccién cientifica, invitando al lector alaextensabibliografiarecopila-
daen los volimenes VII1-3y VIII-4 de laHistoria de Espafia de Menéndez Pidal.
En €l primer apartado, apuntaal gunas precisiones sobre el término “ Reino Nazari de
Granada’, sefidlala cuestion diacronicay espacial en el Mediterraneo, y recuerdala
controvertida etiqueta de periodo de decadencia asociado a mundo nazari. En el si-
guiente apartado, planteael problemadelasfuentesy hace un balancedelas cuestio-
nes fundamental es de | os estudios nazaries. Cerrando la parte dedicadaalahistoria,
el trabajo de Miguel Angel Manzano, “La Peninsula Ibéricay € norte de Africaen
losiniciosdel bajo Medievo: relaciones politicasy apunteshistoriograficos’, esboza
algunas cuestiones abordadas en la bibliografia existente, aunque por razones de es-
pacio selimitaal periodo bajomedieval. En su opinidn, los estudios se han centrado
en los conflictos militares entre las dos orillas que implicaban, en mayor medida, a
los Estados situados en la vertiente occidental colindante con el Atlantico. Destaca
el papel delos merinies, cuyos limites territorial es peninsulares no se conocen con
exactitud, y ladesconfianza mutuaque se mostraron nazariesy merinies. El papel de
laideologiay de las relaciones comercial es esta también presente en las reflexiones
del autor.

Lasegundaparte, Literatura, estadedicadaalosestudiosliterarios. José Ramirez
hace en “Notas acercadelainvestigacién en Espafiaen el campo delaliteraturaédra-
be de al-Andalus entre los siglos V111 y XI”, una valoracion de larica produccion
bibliogréfica sobre un periodo fértil de laliteraturaandalusi, que el autor subdivide
en tres épocas claramente diferenciadas en funcién de los resultados literarios y de
los estudios que se le han dedicado: ss. VIII-IX, s. X y s. XI. Con € titulo de“La
literaturaandalusi durantelossiglos X1l al XV”, Celiadel Moral presentaunaamplia
visién del panoramaliterario andal usi durante ese periodo, conlamencién de autores
y obrasmas destacadas, génerosliterariosy fuentes, con densapresenciadelasprin-
cipales publicaciones sobrelacuestion. Especial mencion mereceel reino nazari, del
gueconsiguelocalizar mitosliterarios parasubsanar erroresy presentar asuvez nue-
vas lineas de estudio. A continuacion, Teresa Garulo centra el trabajo “Literaturas
en contacto” en la poesia estréfica como materializacion de los contactos entre las
literaturas peninsulares. Tomando como argumento un conocido texto de Ibn Bas-
sam, propone un recorrido de caracter analitico por moaxajas, jarchasy zéjeles, tras-
pasando el marco temporal a que alude el autor andalusi, e incluyendo a arabistas,
romanistasy hebraistas que se han dedicado alacuestién. Cierraesta parte dedicada
alaliteratura el estudio “La produccion cultural de mudéjaresy moriscos’ de Luis
F. Bernabé, donde el autor presenta las actuales lineas de investigacién, indicando
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los temas en los que todavia hay amplio campo de trabajo: |a reflexion sobre estas
comunidades en relacién ala dicotomia entre identidad pasaday problematico pre-
sente forma parte de este trabajo.

Laterceraparte, Culturay Sociedad, presentalainteraccion entre el rico abanico
de identidades culturales y la complgjidad social de al-Andalus. Algjandro Garcia
revisaen“El hechotribal y el concepto tributario. Trespropuestasde caracterizacion
de la sociedad andalusi”, €l intenso debate generado sobre la caracterizacion de la
sociedad andalusi en torno alos fenémenos de vertebracion tribal y tributariade la
poblacién. No cabe duda que los trabajos de Pierre Guichard constituyen un impor-
tante condicionante del discurso, sobre el que parecen girar argumentos posteriores
sobrelacuestion, aunque los model os de estudio actual es, de cuyo recorrido se hace
eco el autor, contribuyen a generar nuevos enfoques de estudio delacomplejareali-
dad social andalusi. En €l trabajo “Los estudios sobre €l arabe andalusi: avancesy
estado de la cuestion”, Ignacio Ferrando ofrece un estado de la cuestion en torno a
losestudiosy las principaleslineas deinvestigacion sobre el arabe andalusi, centran-
do larevision en los Ultimos cuarenta afios. Como el autor se encarga de sefidar, se
han producido grandes avances en un corto espacio de tiempo, debido ala novedad
de los estudios, en su opinion, pero también ala capacidad intelectual y e intenso
trabajo de los especialistas en lamateria. M2 Angeles Gallego traza el panoramade
losestudiossobreel judaismo andalusi en“* Entre nosotrosen al-Andalus : €l judais-
mo andalusi y su estudio”, haciendo suyalanostalgicafrase de Maimonidesa refe-
rirseasutierranatal. Iniciando el recorrido en laetapafundacional de estosestudios,
valoralosaspectoshistoricos, literariosy cientificosque han sido objeto de atencion,
con referencias bibliogréficas actual es que permiten al lector tener a su disposicion
ensayosy balances para profundizar en |os aspectos que destaca la autora. Por Ulti-
mo, Juan Pedro Monferrer completalatriadareligiosacon “Loscristianosde a-An-
dalus'y su estudio, situacion y propuestas’, haciendo suyas sus palabras de que es
necesariay recomendable la elaboracién de un estado de la cuestion, con objeto de
revisar y replantear ambitos de estudio concretos, a pesar de |os recientes balances
queel propio autor harealizado sobrelamateria. Insiste en lafaltade edicionescriti-
cas de los material es conservados, escasos de por si, sin las cuales se imponen las
valoraciones de conjunto, favorecidas en muchos casos por visiones fuertemente
ideologizadas. Trastrazar |os temas de interés, las metodol ogias y las polémicas en
torno al tema, concluye con las tendencias que observa en lainvestigacion actual .

Lacuarta parte, Ciencia, Jurisprudenciay Arte, segin quedaformulada, pudiera
parecer que no incluye reflexiones sobre las aportaciones artisticas de al-Andalus,
por lo que seriamas correcto titular este apartado como Ciencia y Jurisprudencia.
Escierto en € sentido de que no hay un trabajo concreto sobre la cuestion, pero si
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serepasael preliminar de esta partey algunos de los contenidos de | as aportaciones,
se observa claramente que la cuestion artistica, al menos en su manifestacién arqui-
tectonica, estainfluenciada por aspectos juridicos que afectaron ala disposicion de
losespaciosislamicosdeal-Andalus. Juan Martos presentaen “ L os estudi os espario-
les sobre el mundo juridico de al-Andalus’ unavisién general de los estudios sobre
lateoriay lapréacticadel derecho islamico en a-Andalus, l1abor cuanto menos ambi-
ciosadado el volumen de publicaciones sobre variados aspectos que ha generado la
cuestion, pero quellevaacabo con maestriaal dividir larevisién seginlaevolucion
cronol égicadelos estudios, 10s g es teméticos y un anexo de los principal es manus-
critos juridicos andalusies editados. En “La ciencia andalusi vista desde € siglo
XXI”, MonicaRiuslograsintetizar |as grandes aportaciones delos especidistasala
historia de la ciencia andalusi, a través de un discurso articulado en forma de pro-
nombresinterrogativos en inglés—who, what, where, when, why—, y haciendo un
repaso alosgrandeshitosdelainvestigacion sobrelamateria, sin olvidar lasreferen-
cias aautores, textos y disciplinas capitales en el mecanismo de transferenciay ge-
neracion de conocimientos. Advierte en las conclusiones que es necesarialainclu-
sion del estudio de laciencia andalusi en su contexto social, politico, econémico y
deotros ambitos. Por tltimo, M2delaC. Vazquez de Benito trazaunavision general
de“Lamedicinaen al-Andalus’, titulo igual mente ambicioso que no intimidaauna
especialistaen lamateria. Tras unaintroduccion que, amodo de oplsculo, sintetiza
los mas variados aspectos que desarroll 6 1a disciplinamédica, consigue resumir las
principal es aportaci ones de lamedicinaandal usi centrando laatencidn en tres perio-
dos: siglos X, XIl y XIV.

Laquintaparte, La memoria del 711, agrupa reflexiones sobre el imaginario, la
mitificaciény lamanipulaciénideol 6gicadelahistoriadelall egadadel os musulma-
nesaal-Andalus. Carlosde Ayalaanaiza“Lamemoriadel 711 en lahistoriografia
cristianamedieval y actual”, através del estudio delas cronicas cristianas medieva-
les, deteni éndose en los di scursos ofi cial es que formaban parte delalegitimacion de
las autoridades cristianas. Sefiala las tendencias historiogréficas que han valorado
esta cuestion, haciendo un [lamamiento ala prudencia ala hora de plantear nuevas
perspectivas de andlisis acerca de la problemética de lainclusion del el emento visi-
gético en lasreflexiones sobre loshechos del 711. Nuevas sugerencias sobre laacti-
tud emocional manifestada ante | os aconteci mientos derivados de estafecha, se pre-
sentan en “ Presenciay ausenciadel afio 711 enlaAndal uciacontemporanea. Discur-
sividades narrativas del ‘ mito bueno’ deal-Andalus’, delamano de José A. Gonzé
lez Alcantud. El autor desea contemplar lavision andaluza sobre al-Andalusy para
ello parte de una perspectiva “taineiana’, como sefiala a inicio de su trabajo, para
poner derelieve como los aspectos “ culturales’ se sitdian por encimade los “territo-
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riales’. Repasa |la nostalgia de |os romanticos por la cultura mora crepuscular, las
percepcionespolarizadasdel hecho diferencial andaluz, lamaurofiliay lasdiferentes
sensibilidades de caracter politico-cultural en torno ala cuestion; en definitiva, el
proceso de acufiacién del “mito bueno” de al-Andalus usado de forma emocional,
con sesgos ideoldgicos y condicionantes culturales varios. El libro concluye con la
aportacién de OmayraHerrero, “ Recordando €l 711. Lamemoriade laconquistade
al-Andalus en el mundo actual. Representacionesy controversias’, donde estudia el
uso simbdélico que se daen laactualidad alos origenes de al-Andalus, en especial la
figuradeTariqb. Ziyad. Segin laautora, enlalabor dereconstruccién delos hechos
acaecidosen el 711 surgen interesesy tergiversaciones delahistoriacon finesideo-
[6gicos, con visiones partidistasy radical es que oscurecen lanecesariavision cienti-
fica. El debate se vuelve mas peliagudo cuando entra en escenala naturaleza de las
identidades nacionales, que provocalavueltaa pasado parajustificar posturas del
presente, poniendo de manifiesto que €l interés por al-Andalus traspasa el mundo
académico.

El buen hacer en la seleccidn del material cientifico y en la compilacion de los
trabaj os—se echade menosunareflexion sobrelaevol ucion econémicaen al-Anda-
lus, aunque | os aspectos econdmicos quedan difuminados, tal vez demasiado, en di-
versas contribuciones—, no ha podido excluir losinevitables descuidos de caracter
ortograficoy enlarevision delaredaccion. En comparacion con lacontundenciade
lasreflexionesaportadasal volumen entretodos|os participantes, estas consideracio-
nes de caracter gramatical son cuestiones nimias que, en absoluto, distraen la aten-
cién del lector sobre el valor cientifico de larevision. A esto contribuye el robusto
conjunto de citas que permiten profundizar en los vectores generales planteados en
este estado de la cuestién. Por ello, esta publicacion resultafundamental paraenten-
der la historiografia actual sobre la cultura andalusi en su sentido inclusivo de los
aspectos historicos, historiogréficos, sociales, literarios, juridicos, cientificosy de
representacion de lamemoriadel 711.

Antonio PELAEZ ROVIRA
Universidad de Granada

FODIO, Uthman dan. Fath al-basa'ir li-tahqigwad' * ul 2mal-bawatin wa-1-zawahir
(Inspiracion espiritual parala elaboracion delas ciencias esotéricasy exotéricas).
Inspiration spirituelleet é abor ation des sciences ésotériqueset exotériques. Edicion
criticade Seyni Moumouni y Salou El-Hassan. Lyon: ENS Editions, 2012, 77 pags.
+ 9 pégs. Introduccion.

El Sayj Utman Ibn Muhammad, conocido como Uthman dan Fodio (1754-1817),
nacio en lalocalidad de Marata (Nigeria) en el seno de unareputadafamiliasufi de
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laetniaFulani y fue en el seno de esafamiliadonderecibid |las primeras ensefianzas
religiosas tradicionales (hadices del Profetay exégesis del Coran). Posteriormente,

estudi6 con los maestros de su épocay entorno, como el destacado Malam Yibril dan

Omar, con quien se formé en derecho islamico (figh). Adquirié unagran reputacion

como maestro espiritual, reformista, compilador de sentenciasy predicador. Pero,

ante todo, fue un sufi y seguidor de la escuelateol égica a$ ar 7, escuela fundada por

Abu-l-Hasan al-AS ari en e s. X, que se moviaentre el rigor de la escuela hanbal 7
y lalibertad racional delamu’tazila. Dan Fodio fue un maestro espiritual y trasmisor

de la sabiduria de antiguos maestros. El sufismo impregné su viday pruebade ello
esestaobraque confirmael conocimiento queteniadelasfuentesdel viejo sufismo.

Otras obras suyas contienen valiosainformacion sobre el surgimiento delastarigas
en Africay sobre su funcionamiento interno. Segln sefiala el propio editor de la
obra, Seyni Moumouni, lafigurade dan Fodio como mistico habiaquedado margina-

daen favor de suimagen como ortodoxo puroy duro y como promotor delaislami-

zacion delazonaatravés de su movimiento yihadi contralas autoridades hausas, €l

mayor grupo étnico en Africa Occidental, de la ciudad-Estado de Gobir, hoy en dia
entreNiger y Nigeria. Tal eslaimagen que prevalece entrelos musulmanesde Nige-

ria. Ese movimiento yihadi/reformista de los Fulani, dirigido por dan Fodio en la
region de Niger-Chad a principios del s. X1X, inspir6 e movimiento reformista de
al-Mahdi en Sudany dela“Mahdiyya’, que se extendi6 entre 1881 y 1898, antesde
sucumbir ante lacampafiamilitar britanica, tal y como lo documentan losinvestiga

dores Saburi Biobaku y Muhammad al-Hajj en su contribucion a la obra colectiva
Islamin Tropical Africa editada por |. M. Lewis en 1966.

Pero dan Fodio, ademas, y sobre todo, fue un sabio sufi miembro delatarigaal-
Qadiriyya, fundada en Bagdad por ‘ Abd al-Qadir al-Yilani en e s. X1, y un muy-
tahid preocupado por diseccionar la sociedad en la que vivié. Para é, la sociedad
estaba formada por varias categorias: la“elite” o depositarios del conocimiento, un
grupo compuesto por tres subgrupos: |0s exotéricos, |os maestros de lo esotérico 'y
los ‘ulama’; y el “pueblo” formado tanto por musulmanes como por no musulma-
nes/animistas. Reflexiond en esta obra sobre el concepto deiytihad: unade las pre-
guntas que planteadan Fodio, completamente de actualidad, es precisamente ¢quién
puede ser considerado como muytahid? A lo que responde: debe ser alguien mayor
y en sus facultades mentales; dotado de inteligencia (conciso en sus razonamientos,
honesto); con un conocimiento aceptable de retdrica, gramética, elocuenciay cien-
ciasisldmicas; con conocimiento de los hadices del Profetay del isnad o cadenade
transmision. El muytahid debe realizar un andlisisfilolégico de las fuentes antes de
profundizar en la exégesis.
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Uthman dan Fodio destaco tanto en € terreno intelectual (mas de 100 obras de
poesia, tratados fil 0soficos o sufies como el que nos ocupa, sobre derecho isldmico,
etc...) como en el campo politico, y en este sentido destacasu contribucion alaisla-
mizacion del Africa Occidental y lafundacion del califato de Sokoto, en Nigeria, a
principios del s. X1X, que perduré hastaprincipiosdel s. XX y lallegada de laem-
presa colonial europeaa Africa

Laedicion de esta obra, y de otras como Kanz al-asr ar wa-lawagih al-afkar (El
tesoro delos secretosy delasideas fecundas) de Qadi Azmir al-Sanhayi (m. 1392),
son resultado del Proyecto VECMAS (Valoracion y edicion critica de manuscritos
arabes subsaharianos), puesto en marchaen enero de2009 con €l apoyo delaAgence
nationale de la recherche y la Université Abdou Moumouni de Niamey (Niger) y
coordinado por la Ecole normale superieure de Lyon. El objetivo de este proyecto
esvisibilizar la riqueza de manuscritos conservados en bibliotecas y universidades
de los paises subsaharianos através de convenios de colaboracion con otras institu-
cionesdel AfricaOccidental y Septentrional, de Américadel Nortey de Europa, es-
pecialmente con Francia, debido quizas a su pasado colonial en lazona. El proyecto
tiene dos ges de actuacion: elaboracion de un catdlogo accesible por Internet
(http://vecmas-tombouctou.ens-lyon.fr/) y la edicién critica de un buen nimero de
manuscritos. El proyecto VECMAS es parte de un ambicioso programade catal oga-
ciény valorizacién de ese legado lanzado por la Asamblea Regional de Tombuctd
con la cooperacion de laregion francesa de Rhone-Alpes. Lainiciativa es de vital
importanciaparapreservar el legado arabe escrito en unazonaespecialmente convul -
sa en los Ultimos afios.

El libro consta de una breve introduccion en francésy en arabe, el texto del ma-
nuscrito en arabe y un listado de las 103 obras atribuidas a dan Fodio y su localiza-
ciénenlasbibliotecasdel AfricaSubsahariana(lbadan, Sokoto, Niamey, Tombuctd).
Esun gjemplo delariquezade manuscritos acumuladaen | os principal es centros del
saber de la zona de Africa Occidental (Tombuct(, Goa, Agadez, Sokoto, Niamey,
Ibadan), centrosdeformaciony transmisién delaculturaérabo-islamica, alavez que
centros de poder religioso. Por gjemplo: Tombuctt fue capital del saber en la Edad
MediaconlaUniversidad de Sankoréy su bibliotecallegd aalbergar mésde 180.000
manuscritos, menos del 10% catalogado y més del 50% al macenado en condiciones
precarias. Laconservacion einvestigacion de esteingente legado, mayoritariamente
andalusi, lo llevaacabo la Fundacion Mahmud Kati paraevitar su saqueo. Con esta
edicion serecuperaunaobrade unafigurafundamental del islam africano cuyahue-
[lapervive hastanuestrosdias, queinspird otrosmovimientoscomo el levantamiento
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de a-Mahdi en e Sudan del siglo XIX y que es unafigura clave para entender €l
proceso de islamizacion de Africa Occidental .

Rafael ORTEGA RODRIGO

Universidad de Granada

GARCIA FITZ, Franciscoy VIDAL CASTRO, Francisco. Dos estudios en torno a
la batalla de al-‘1gab o Las Navas de Tolosa (1212) en Al-Andalus: losreinoscris-
tianos de la Peninsula | bérica frente a los Almohades. VIII Centenario dela mayor
confrontacion bélica Medieval. Coquimbo (Chile): Centro Mohammed V1, [2012],
78 pags.

Nosencontramos ante unainiciativade laCétedraa-Andalus’M agreb (Universi-
dad Adolfo Ibéfiez de Chile) y del Centro Mohammed VI parael Dialogo de Civili-
zaciones de Coquimbo (Chile), cuyo objetivo esla conmemoracion del setecientos
aniversario de la batalla de al-'Igab o batalla de Las Navas de Tolosa (14 safar
609/16 dejulio de 1212). Paraello estasinstituciones han procedido areunir dostra-
bajos publicados previamente, cuyo hilo conductor esel estudio de este sonado con-
flicto partiendo de la doble perspectiva“vision cristianalvision is@mica’ delos he-
chos.

El primer estudio, titulado “Las Navas de Tolosa, ¢un punto de inflexion en las
dinamicas historicas peninsulares?’, es obradel profesor de HistoriaMedieval enla
Universidad de Extremadura D. Francisco Garcia Fitz, y fue publicado por primera
vez enfechasmuy recientes, enlasactasdelaXXXVIl Semana de Estudios Medieva-
lesde Estella, del 19 al 23 dejulio de 2010 (1212-1214): €l trienio que hizo a Euro-
pa. Estella: Departamento de Cultura'y Turismo - Institucion Principe de Viana,
2011, pp. 47-84. En este trabajo el autor, gran especialista en este acontecimiento
histérico a que hadedicado unamonografia(LasNavasde Tolosa. Barcelona: Aridl,
2005), se propone andlizar si estabatallasupuso un hito apartir del cual las dinami-
cas hi stdricas peninsul ares sufrieron unatransformacion, concretamente lasrelacio-
nadas con € conflicto militar y territorial que cristianosy musulmanes mantenian en
tierras peninsulares apartir del siglo X|I. Su estilo esen todo momento claroy didfa-
no, utilizando para exponer las diferentes teoriasy razonar sus argumentos fuentes
de ambos bandos, entre |as que no pueden faltar |0s propios protagonistas de los he-
chos, caso del rey Alfonso V111, el arzobispo de Toledo Rodrigo Jiménez de Rada,
el arzobispo de Narbona Arnaldo Amalarico, el papa lnocenciolll, el propio califa
al-Nasir, ademas de otras fuentes como el abad de Sahagiin Guillermo Pérez de la
Calzada, Sicardo de Cremona, los cronistas y autores musulmanes al-Himyari, 1bn
Abi Zar*, Ibn ‘Idari, al-Maggari, entre otros, asi como, evidentemente, los trabajos
més sefieros de especialistas dedicados a este acontecimiento historico.
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Francisco GarciaFitz opinaen su trabajo quel os historiadores queinvestigan este
fendmeno deben preguntarse las razones del por qué, asi como en qué medida esta
batallapuede calificarsede”labatalladecisiva’, y ofrece deformagradual lasdiver-
sasversionesal respecto partiendo delasmasmoderadas, hastalasméastremendistas.
En cualquier caso, el autor insiste en la excepcionalidad de esta batalla dadala con-
fluenciadefactorestodos €llos Unicosen laépoca. Asimismoindagasobresi labata-
[lase convirtio un siglo después en paradigmade derrota o victoria, dependiendo del
bando, algo quejustificadespuésdeanalizar diferentestextosrel ativosaeste aconte-
cimiento, y se interroga sobre si realmente esta batalla fue tan decisiva como se ha
venido creyendo tradicional mente, ofreciendo varias opinionesde expertos que cues-
tionan este hecho algo que, efectivamente, comparte €l mismo. No obstante, parael
autor labatallasi quefuesignificativay trascendental en otrosaspectossobrelosque
poneel acento, aunque no tuviese como consecuencialacaidafulminantedel poderio
almohade.

El segundo de los estudios es obra del profesor de Estudios Arabes e Islamicos
enlaUniversidad de Jaén D. Francisco Vidal Castro, titulado “ Al-‘1gab: Las Navas
de Tolosa en las fuentes arabes’, que fue publicado hace ya una quincena de afios
(actas delas| Jornadas de Estudios Histéricos. “ La batalla de Las Navas de Tolo-
sa” . Jaén, 15 de noviembre de 1998. Jaén: Asociacion Cultural “ Torredel Homena:
j€’, 1998, pp. 21-36), y con él se propone ofrecer lavision delos hechos quelos au-
toresérabes (Ibn‘1dari, el propio califaatravésde éste, al-Himyari, Ibn Abi Zar*, al-
Marrakus, etc.) reflejaron en sus escritos.

Para contextualizar €l conflicto objeto de estudio, el profesor Vida Castro co-
mienza por ofrecer algunos datos basi cos para conocer quiénes eran los almohades,
y contindiaproporcionando al gunas pincel adas sobrelavidaintel ectual andal usi bajo
esta dinastia, con lafinalidad de contrastar esta situacion con la que se produjo tras
labatalla de Las Navas. En concreto, destaca que el planteamiento de la misma por
partedelasautoridadesfueladelaproclamaciondel yihad, unade cuyas consecuen-
ciasderivo enlaintervencion directade unagran cantidad de sabiosy letrados movi-
dos por esta obligacion religiosay moral.

Seguidamenteel autor incluye algunosdatosimportantes sobrelabatallaque des-
tacan las fuentes arabes, como son €l descontento de las tropas musulmanas por la
actuacion del califa, y laincapacidad de éste paracontrolar un gjércitodiversoy pla-
gado derivalidades. También tomaen consideraci on cuestionestan relevantes como
lafechay localizacién de la batalla, paralo cual ofrece las diversas versiones que
existen sobre las mismas con la precision y exhaustividad a las que nos tiene acos-
tumbrados.
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Sin duda, uno de los puntos mas destacados de este trabajo es €l dedicado ala
impresion que los escritores arabes contemporaneos y posteriores tuvieron de este
destacado hecho historico. Al igual que en el anterior trabajo de Garcia Fitz, Vidal
Castro coincide en matizar |atrascendencia historica de esta batalla, argumentando
gue el retroceso almohade era un hecho inevitable a corto plazo con o sin laderrota
deLasNavas. Por otraparte, ofrece explicacionesalascriti cas tremendi stas que sur-
gieron delos cronistas arabes posteriores, en oposicion alaversion oficial del califa,
y acaba describiendo €l tragico final de este Ultimo.

El trabajo concluye con una Util seleccion bibliogréfica en donde destaca un ni-
mero importante de fuentes arabes utilizadas, incluyendo diferentes edicionesy tra-
ducciones de las mismas.

Nos congratulamos de la aparicion de este libro que contribuye ala divulgacién
de las publicaciones cientificas entre un publico mas amplio, y, especialmente, nos
felicitamos por €l trabajo de sus autores y por el gran esfuerzo que estan haciendo
instituciones de otros paises, caso de los editores de este trabajo, por estudiar y dar
aconocer e legado histdrico de nuestro pais.

Ma Dolores RODRIGUEZ GOMEZ
Universidad de Granada

IBN AL-JATIB. Historia delosReyesdela Alhambra (Al-Lamha al-badriyya). Res-
plandor delalunallenaacercadeladinastianazari. Estudio preliminar Emilio Mo-
linaL6pez. Trad. José M .2 Casciaro Ramirez y Emilio MolinaL épez. Granada: Edi-
torial Universidad de Granada, 20107, 285 pags.

Lasegunda edicién de laobra editadaen 1998 por laUniversidad de Granada en
colaboracion con El Legado Andalusi, en la coleccion Chronica Nova de Estudios
Historicos, introduce cambios significativos en su formato con €l objetivo de hacer
llegar estaimprescindible obrajatibianaa mayor nimero de lectores, especialistas
o no deladisciplinaarabista, y de actualizarla con la debidarevisién atenor delas
investigaciones més recientes. El libro consta de tres partes bien diferenciadas: la
primera se inicia con el esmerado Prélogo a la 22 edicién a cargo del prof. Emilio
Molina, en el que da cuenta de estos menesteres y de la fortuna bibliogréfica de la
obra, continuando con varias supresiones, adicionesy omisionesoportunasal prolo-
go, estudio preliminar eintroduccion delaprimeraedicidn, cuyo resultado en el Es-
tudio preliminar original con un apéndice titulado El autor y la obra, breve aproxi-
macion a su estudio; la segunda parte esta formada por latraduccion del texto de al-
Lamhaal-bradriyya, revisadaen suformay actualizadaen su aparato critico, acargo
igualmentedel prof. Moling; laterceraparte estacompuestapor el repertorio original
defuentesy bibliografia, el repertorio complementario queel prof. Molinahaestima-
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do oportuno citar, y el debido indicetoponimicoy onomastico delatraduccion acar-
go de M .2 Dolores Rodriguez.

En &l comienzo del Prdélogo a la 22 edicién quedaindicado claramente uno delos
objetivosprincipal esdelaedicion, queno esotro queampliar € alcancedelalectura
delacbramasalladel plblico especializado, es decir, €l lector arabista. Este objeti-
VO seconsigue, segun el prof. Molina, simplificandoy facilitando lacomprension de
lastranscripcionesdelaspal abras drabesatravésdelaeliminacion delossignosdia-
criticosy laadecuacion de los fonemas drabes a su correspondencia aproximada en
castellano. A continuacion, y dentro de este prélogo, el autor explica en detalle las
supresiones, adicionesy omisiones realizadas sobre el estudio preliminar y laintro-
duccién dela primeraedicion, que serén explicadas alo largo de estaresefia, con €l
objetivo deactualizar lacbraal estado actual delacuestion, preservando enlamedi-
dadelos posiblelavoz propiadelaedicion original En todo caso, la parte mas sus-
tancial de este prologo estadesarrolladabajo €l titulo Algunasapostillas bibliografi-
cas complementarias. Revision de una década (1998-2008). Balancey per spectivas,
donderevisalaproduccionbibliograficaentornoalbn al-Jatib (losepigrafesinterme-
dios estan formados por las pal abras perfil biografico de | bn al-Jatib; sus contempo-
raneos; manuscritos, edicionesy traducciones; congresos, encuentros cientificos e
iniciativasinvestigadoras) y lafortunahistoriogréficade laHistoria delos Reyesde
la Alhambra. En definitiva, resefia las nuevas lineas de investigacion que apuntan
hacia un conocimiento mas gjustado de lavida, laobray € contexto histérico del
poligrafo granadino. Es importante sefialar la addenda final, donde €l prof. Molina
explicacon laprobidad intel ectual que le caracteriza su sorpresaal tener constancia
de unanuevaedicion delaLamha, realizadapor M. M. Chubran, en Bengasi-Libia,
2009, justo cuando la obra estaba ultimaday paginada.

A continuacion mantieneel Estudio preliminar que acompafiabaalaprimeraedi-
cién con €l mismo esquemay contenido, cuyos epigrafes desarrollan |os siguientes
argumentos: adicion alaadvertencia/prélogo del autor, justificacion del estudio pre-
liminar, estudiodelbnal-Jatib, obradel autor y contenido delaLamha. Sinembargo,
el prof. Molinaeliminael Prologo del coautor del libro, José M .2 Casciaro (1), por-
que en €l solo pretendia exponer las circunstancias que llevaron aretrasar latraduc-
cién presentada como tesis doctoral en 1949. Tras € Estudio preliminar, o a final
del mismo, las dos posibilidades son factibles, el prof. Emilio Molinaintroduce un
apéndice quetiene un doble objetivo: por un lado pretende compensar laeliminacion
delalntroduccién que J. M.2Casciaro incluiaen laprimeraedicion deformajustifi-
cada, pero cuyo contenido —andlisis del panorama politico de la Granada nazari,
viday obra de Ibn a-Jatib, andlisisy valor histérico de la Lamha— no estabaala
alturadel actual conocimiento cientifico sobrelacuestion; por otro lado, y en intima
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relacion con lo dicho anteriormente, este apéndice desea suplir los contenidos pre-
sentes en dicha Introduccion con la consiguiente actualizacion de sus datos. Dicho
apéndicellevapor titulo El autor y la obra, breve aproximacion a su contenido, don-
derehaceel perfil biogréficodelbnal-Jatib atendiendo areferenciasesencial essobre
su figuray elaborala parte dedicada ala Lamha con adiciones y omisiones alo ya
indicado en el Estudio Preliminar.

Lasegunda parte ocupael cuerpo central delaobra: latraduccién delaHistoria
delosReyesdela Alhambra delbn al-Jatib, revisaday actualizadaen variasfacetas.
Tomando como base €l texto propuesto en la edicion anterior, la traduccion se ha
visto sensiblemente af ectada con larevision de algunostérminosy frases, pero man-
teniendo algunos giros del original que le confieren a texto un perfil de gran evoca-
cién historiogréfica. El aparato critico se hamantenido en unos casos, en otros se ha
enriquecido con las aportaciones cientificas, en los menos se haeliminado por resul-
tar innecesario, conocido o irrelevante segun €l perfil del lector: quedan eliminadas
por gjemplo lasreferencias en arabe, que sil o son sustituidas por sus transcripciones
cuando el contexto critico lo hace estrictamente necesario. De estamanerael lector
puede profundizar en €l texto através de notas que mantenidas en su conjunto permi-
ten “constatar cuanto se ha podido avanzar en esta materid’, en palabras del prof.
Molina.

En laterceray Ultima parte estan inserto €l repertorio de Fuentes y bibliografia
de laprimera edicion, junto alas fuentes y bibliografia complementarias incluidas
paraprofundizar en el perfil y en el contexto historico del autor delaLamha, muchas
de las cuales aparecen perfectamente resefiadas en el balance que el prof. Molina
insertaen el prélogo aestaedicion. Finalmente, como en toda obra que se precie por
su calidad, esta el obligado indice toponimico y onomaéstico delatraduccion acargo
de M .2Dolores Rodriguez Gémez, que vuelve acol aborar enlaedicidn de estetexto.
De estamaneraterminalasegundaedicién de unaobrade obligadaconsultaparalos
especialistas que se acerquen alahistoriadel reino nazari, en particular paralostra-
bajos desde €l inicio de la dinastia hasta el comienzo del segundo reinado de
Muhammad V, cuyo contenido se ha flexibilizado gracias al buen hacer del prof.
Emilio Moalina, pero también alas sabias pautas del ex-director de laEditorial Uni-
versidad de Granada, €l prof. Rafael Peinado, con objeto deatender al lector interesa-
do en acercarse a este periodo del islam peninsular.

Antonio PELAEZ ROVIRA
Universidad de Granada
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MARTINEZ LIROLA, Maria(Ed.). Discourseson Immigration in Times of Econo-
mic Crisis: ACritical Perspective. Newcastleupon Tyne (Reino Unido): Cambridge
Scholars, 2013. XV1I1, 292 pags., ilustraciones (blanco y negro).

Se trata de una obra col ectiva en la que participan, como se veraa continuacion,
unaseriedeespecialistasqueelaboranlos 11 capitul osque componen lapublicaciéon.
Lainmigracion es un tema que en la actualidad tiene gran interés para | os estudios
arabes e idlamicos habida cuenta de que en Espafia en particular y en Europaen ge-
neral gran partedelosinmigrantes son musulmanes. Pero, ademéasdel interésgeneral
gue presenta el tema, en este caso, aungue se trata de una obra general que pretende
abarcar diversos aspectos, lasreferencias atemas arabes e islamicos aparecen en di-
versos lugares de la obray pueden ser de interés adicional paralos estudiosos dela
inmigraciény € islam en Europa.

Tras el indice (pp. VII-VIII), se incluyen dos listados: “List of illustrations’ (p.
IX)y “List of tables’ (p. X). A continuacion, € “Foreword” (pp. X1-XV) redactado
por laeditoracientificadel volumen, MariaMartinez Lirola, presentael planteamien-
to del volumen, los gjesde andlisisy los objetivos generales de laobra. Le sigue un
“Prologue” (pp. XVI-XVIII) firmado por Teun van Dijk (Universidad Pompeu Fa-
bra).

A continuacion, aparecen |os once capitul os:

— Capitulo primero. MariaMartinez Lirola(Universidad de Alicante). “Immigrants
going Back Home: An analysisof the discursive representation of the return plan for
immigrantsin three Spanish newspapers’ (pp. 1-27). Muestray analizacémo sere-
flgjay presentaen laprensadl retorno de inmigrantes a sus paises de origen, por los
planes puestos en marcha por el gobierno espafiol en 2008, que o facilitaba, en tres
periodi cos espafiol es seleccionados: El Mundo, uno delos mésimportantesdel palis;
Informacién, el més leido en Alicante; y Latino, el periédico més popular entre la
comunidad latina en Alicante, y también en Madrid y Barcelona.

— Capitulo segundo. Jéssica Retis (Universidad del Estado de California Northrid-
ge). “Immigrant latinaimagesin mainstream media: Class, race and gender in public
discourse of the United Statesand Spain” (pp. 28-58). Trata sobrelatriple discrimi-
nacion que sufren las inmigrantes latinas en Espafiay Estados Unidos:. de clase, de
razay de género. El articulo busca examinar los principales temas que constituyen
las noticias en sus diferentes aspectos, especialmente en el reflejo que se hacedelos
inmigrantes en los medios americanos y espafioles, y cdmo ésosinfluyen en laopi-
nion pablica. Se demuestraasi que hay parecido en larepresentacion que se hace de
los demés en esos paises, y que ayudaaconstruir latriple discriminacién menciona-
da
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— Capitulo tercero. Isabel Alonso Belmonte (Universidad Autonoma de Madrid),

y Daniel Chornet y Anne McCabe (Universidad de San Luis, Campus de Madrid).

“ldeological stancesin internet users' discursive construction of immigration, race,

and racism: An online newspaper case study” (pp. 59-85). LIevan acabo un andlisis
critico de 497 comentarios online, que |os usuarios fueron enviando a proposito de
una noticiaque daba cuentade un incidente racistapublicado en € diario El Pais. El

andlisistiene como objetivo principal identificar y describir |as posicionesideol 6gi-
cas delos lectores.

— Capitulo cuarto. Eliecer Crespo Fernandez (Universidad de CastillaLaMancha).

“The treatment of immigrantsin the current Spanish and British right-wing press: A

cross-linguistic study” (pp. 86-112). Tiene como objetivo principa analizar losele-
mentos |éxicos utilizados por periodistas para caracterizar alos inmigrantes en los
comentariosy noticias que se generan diariamente. Paraello, el trabajo llevaacabo
un andlisisapartir delosdatos extraidos de dos diarios digital es destacados: €l espa-
fiol El Mundo, y €l britanico The Daily Telegraph.

— Capitulo quinto. Antonio M. Bafién Hernandez y Samantha Requena Romero
(Universidad de Almeria), y MariaEugeniaGonzalez Cortés (Universidad de Mala-
0a). “Health, immigration and thewelfare statein timesof crisis: A critical discourse
analisis’ (pp. 113-141). Observan el convencimiento bien enraizado en los medios
enrelacion al proceso migratorioy alosinmigrantes, paracomprobar si lacrisiseco-
nomica haintensificado laimagen establecida hacia este colectivo, vinculada ain-
formaci én rel acionada con temasde salud y educacion. Paraconseguir este objetivo,
los autores han analizado 50 noticias procedentes de prensa, radio y television.

— Capitulo sexto. F. Javier Garcia Castafio, Antonia Olmos Alcaraz y MariaRubio
Gémez (Instituto de Migraciones, Universidad de Granada). “ Between enriching di-
versity and segregating difference: Contradicting discourses on the presence of fo-
reign studentsin the educational system” (pp. 142-166). Sefialan como losdiscursos
publicos en los medios de comunicacion, en lapoliticay en los medios académicos
ofrecen unaimagen del fenébmeno migratorio que contribuyeamostrar lasdiferencias
entre grupos sociales en el sistema educativo. Primero se analizan |os mensajes que
convierten en un problemael fendmeno delainmigracion. El estudio ofrece después
unareflexion acercadelos mensajes que elogian ladiversidad cultural enlaescuela
En ambas partes, |os autores muestran la tendencia actual, que tiende a identificar
cultura con nacionalidad, y las consecuencias reduccionistas que ello implica.

— Capitulo séptimo. Francisco Checa Olmos, Juan Carlos Checa Olmosy Angeles
Arjona Garrido (Universidad de Almeria). “Immigration and political discoursein
Spain: The example of party platforms’ (pp. 167-193). Se ocupan del papel que han
jugado los partidos politicos PSOE y PP en la conformacion del fenémeno migrato-
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rio, y delosmensajesy opinionescon é relacionados. L osautores analizan los men-
sgjeslanzados por estos dos principal es partidos pol iticosde Espafiaen las diferentes
elecciones general es celebradas entre 1os afios 2000 y 2011.

— Capitulo octavo. Jan Chovanec (Universidad Masaryk, Brno). “How comeyou’re
not acriminal?: Immigrant stereotyping and ethnic profiling in the press’ (pp. 194-
215). Andliza las opiniones de inmigrantes y minorias en las noticias acerca de la
delincuencia en Chequia, y llamala atencion acerca de la manera en como los me-
dios de comunicacion presentan alos inmigrantes y a otros grupos minoritarios, en
contraste con el grupo mayoritario. Ello da como resultado unaimagen positiva de
los propios y una representacion negativa de |os otros, que se interpreta como una
caracteristicatipicadediscurso discriminatorio eintolerante. El andlisispartedeuna
serie de noticias relacionadas con miembros de grupos minoritarios, que muestra
como los medios checos online, vierten sus prejuicios ala hora de informar acerca
de sucesos relacionados con la delincuencia

— Capitulo noveno. Nicolas Lorite Garcia (Universidad Auténoma de Barcelona).
“How the mediaaffect intercultural relationshipsintimesof change” (pp. 216-237).
Trata de mostrar como los medios de comunicacién influyen y afectan ala manera
enlaquelosinmigrantes seintegran en el tejido social eintercultural delasociedad,
entiemposdecrisiseconomicay financiera. Y dado queciertos analisis pueden estar
basados en juicios subjetivos y prejuiciosideol 6gicos, €l objetivo de este estudio es
abordar €l tema de manera cientifica, para ayudar a comprender como los medios
influyen en las relaciones interculturales.

— Capitulo décimo. Antolin Granados Martinez, F. Javier Garcia Castafio, Nina
Kressova, Lucia Chovancovay José Fernandez Echeverria (Universidad de Grana-
da). “ Participation of themediaon combating racismand xenophobia’ (pp. 238-259).
Llegan alaconclusion ensutrabgjo, trasel andlisisdelosdatosy lainformacion que
proporcionan las encuestas de opinidn en Espafia y otros paises europeos, de que
existe una estrecha relacién entre aguello que los ciudadanos piensan acerca de la
inmigraciény los inmigrantes, y laimagen que se ofrece de ellos en los medios de
comuni cacion.

— Capitulo undécimo. Gema Rubio Carbonero (Universidad Pompeu Fabra). “ Spa-
nish political discourse on immigration in times of crisis’ (pp. 260-286). Se fijay
analizael contenido detodos|os discursos politicos que tenian que ver con temasde
inmigracién que se produjeron en el Congreso de Diputadosespafiol durantelosafios
2010y 2011 por cualquieradelospartidos politicosall i representados, paradescubrir
las actitudes e ideologias que contienen, y que asi son transmitidas a la poblacion
espafiola. El andlisis muestra que los discursos acerca de lainmigracion son menos
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frecuentesy relevantes durante lacrisis, de lo que solian ser antes de que lamisma
comenzara.

Finalmente, incluye lalista de los autores que participan en la obra con un resu-
men de su perfil académico (287-292).

El libro, que contiene numerosasil ustracionesy cuadros, ofrece datos, estadisticas
y noticias que no habian sido dados a conocer internacional mente hasta ahora. Los
diferentes capitulos, en su conjunto, ofrecen un completo panorama del fenémeno
inmigratorio en Espafia durante los Ultimos afios, y con referencias concretas alos
principalesy diversos gruposy comunidades presentes: marroquies, ecuatorianos,
rumanos, colombianos, entre otros

L os autores deben conocer laconvenienciay razones por lasque hasido publica
do eninglés, opcién, en todo caso, discutible.

Por lo querespectaalasreferencias alo arabo-islamico, aparecen en diversos|u-
gares de laobra, como yaseindico al principio de esta resefia.

En primer lugar, al reproducir testimoniosy comentarios de personasy mediosde
comunicacion, existen referencias alo arabe, musulman, islamico, en general, aun-
que sepamos que en la mayoria de |os casos tiene que ver con marroquies.

En segundo lugar y de una manera mas particular, hay un capitulo que contiene
especialmente unatematica arabo-islamica. Setratadel capitulo sexto, que se ocupa
delapresenciade estudiantes extranjeros en el sistema educativo espafiol, en el que
seintentallamar méslaatencion acercadelaconfusiony lasimplificacion queexiste
también en los medios con lalenguay laraza arabe, la religion musulmanay con
algunas sefial es externas como, y principamente, el velo islamico (hijab, chador, o
burka) y cdmo estos signos son utilizados en comentari oseil ustraciones como repre-
sentativos del islam y de lamujer iss@mica en genera y, aveces, de lainmigracion
en su conjunto. L os autores deciden concluir con que éstasy otras sefial es rel aciona-
das con noticias diversas en |os medios de comuni cacion ayudan a promover laidea
de que los musulmanes son responsables por la formacién de guetos escolares en
Espafia.

EL libro supone, en fin, un considerable esfuerzo por desvelar y desenmascarar
actitudes racistas en los mediosy en la sociedad espafiola, en linea, se puede pensar,
con lo que se hadado en llamar politicamente correcto.

Antonio OLMO LOPEZ

MEIJER, Rodl y BAKKER, Edwin (Eds.). TheMuslimBrotherhoodin Europe. Lon-
dres: Hurst, 2012, 335 péags.

No hay lugar adudas de que los Hermanos M usulmanes, tanto en el mundo arabe
como en Europa, constituyen un objeto deinterésparaacadémicos, ademéasdeintere-
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sar —einquietar— aotros sectores como al periodistico, alos politicos, alosgobier-
nosy asus serviciosdeinteligencia. Son muchoslosinterrogantes que rodean aeste
movimiento en general y a sus organizaciones afiliadas en |os paises europeos, en
particular. Estosinterrogantes estan con frecuenciamarcadospor el enfoque securita-
rio de los estados, laislamofobiay por laimagen negativa que se tiene de éstos en
Occidente, especialmente tras los ataques en Nueva Y ork (2001), en Madrid (2004)
y en Londres (2005), lo que viene arepresentar, en el mejor delos casos, unaimagen
simplificaday monolitica de los movimientosislamistasy, en concreto, de los Her-
manos Musulmanes. Entre las acusaciones mas habituales figuran laambigliedad y
la utilizacion deliberada de un doble discurso, la asociacién con el terrorismo y con
laviolencia, €l aprovechamiento de las estructuras democraticas europeas paraim-
plantar su ideologia, alas que se unen las sospechas vinculadas con € modo de or-
ganizacion, financiacion y €l modo de colaboracion con los estados.

Desde hace varios afios, en Espafiay en Europa, se viene haciendo un importante
trabajo de investigacion que no solo pretende responder a estas cuestiones sino que
intentair masalladelos planteamientosreduccionistasy profundizar enlacompleji-
dad, desarrollo y transformacion de las organizaciones de los Hermanos Musulma-
nes, pudiendo de este modo extraer un relato mucho més preciso y real delaevolu-
cion de este amplio y diverso movimiento surgido en Egipto en 1928. Entre estos
trabajos de investigacion se encuentra esta reciente publicacion bajo el titulo The
Muslim Brotherhood in Europe editada por Roel Meijer y Edwin Bakker y enlaque
participan otrostrece autoresde diferentescentrosinternacional esy disciplinas, entre
ellosdosinvestigadores delaUniversidad de Granada, Elena Arigitay Rafael Orte-
ga. Estaobra, basadaen un seminario previo organizado por € Instituto Holandésde
Estudios I nternacional es en 2009, tiene por objeto analizar el establecimientoy pos-
terior expansién de los Hermanos Musulmanes en Europaa partir de los afios sesen-
ta, momento en €l que el mundo arabe degjade ser el centro de susmiradas, y lasfilia-
leseuropeas comienzan adesarrollar suspropias dindmicas dependiendo del contex-
to nacional. Iguamente, toma en consideracién la importancia de las relaciones
transnacional es de este movimiento entre Europay €l mundo arabe, imprescindible
paraentender lasinfluenciasreciprocas, latransformaciony laconstruccion del dis-
CUrso.

Esta obra de 335 péginas consta de 14 capitul os divididos en tres secciones: la
primerapartetratalas tendencias europeasy transnacionalesy abordael modo en el
gue se articulan las rel aciones transnaci onal es, |a natural eza organizativa del movi-
miento y lasinfluencias reciprocas; la segunda parte se centraen el desarrollo parti-
cular delasorganizaciones en diferentes contextos nacionalesy en el modo en el que
estos diferentes contextos influyen en latransformacion y descentralizacién ideol 6-
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gicay organizativadel movimiento; y laterceraparte abordal os aspectosideol 6gicos
delosHermanos Musulmanesy el importantey complejo legado intel ectual tanto en
Europa como en el mundo arabe, poniendo, ademas, de relieve los profundos cam-
bios por los que ha pasado el movimiento.

La primera seccién consta de cuatro capitulos en los que se relatala emergencia
y expansion de este movimiento en Europay latempranacreacion delasredestrans-
nacionales entre el mundo arabey Europa. Los autores coinciden en que el poder de
extensi6n delaorganizacion es debido asu adaptabilidad y flexibilidad en diferentes
contextos que, sin embargo, han debilitado |acohesién organizacional entrelosdife-
rentes gruposy han producido unaciertadisfuncién estructural. Estos contextos na-
cional esestan determinados por las comunidadesisl amicasexistentes, lasinstitucio-
nes gubernamentales y lainteraccion con los no musulmanes, ademés de las condi-
ciones europeas como la democracia, €l secularismo, el pluralismo y el estatuto de
lasminorias. Un conjunto de factores que han llevado alas organizaciones alaloca-
lizacidny adesarrollar unaideol ogiaquetransciendeel centro cuyo contexto politico
en un primer momento fue el mundo arabe. Esto tiene su efecto sobre las nuevas ge-
neracionesy en las précticas cambiantes queles acompafian y que podrian presagiar,
seglin Steven Brooke, cambios similares en e mundo arabe. Desde € mundo arabe
eislamico haciaEuropa, lasrel acionestransnacional es son fundamental espuesto que
las organizaciones mas influyentes afiliadas estructuralmente o ideol 6gicamente a
los Hermanos Musulmanes en Europa han hecho su propia labor de interpretacion
del legado intel ectual adaptandolo al contexto europeo, ademas de laimportantein-
fluencia que gjercen sobre este movimiento ciertas figuras transnacionales como
Yasuf al-Qaradawi.

A pesar delosdiferentes mecanismos derel acion existentesanivel transnacional,
como los formales de comunicacion, financiacion y el fondo ideol 6gico comun, la
flexibilidad y adaptabilidad hace que estas conexiones sean complejas. Teniendo en
cuentaestarealidad, ademasdel funcionamiento semisecreto de al gunas organi zacio-
nes, autores como Brigitte Marechal, habla de laimportancia de transcender en la
investigacionlasestructurasformalesy analizar lasrelacionesy alianzaspersonales,
lo que nos hariahablar delos Hermanos Musulmanes como un movimiento mas que
de una estructura formal organizativa. Estaflexibilidad ideolégica, en laque no se
articulacon suficiente claridad lastendencias querivalizan entre si, junto aunacon-
siderabl efinanciaci 6n han permitido alos Hermanos M usulmanestener el monopolio
del discurso isldmico en Europay ocupar un lugar prominente frente a otras organi-
zaciones con respecto alavisibilidad y a acceso alosrecursosy alainterlocucion
con las instituciones del Estado.
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Pese a la versatilidad de este movimiento y alos diferentes contextos donde se
desarrollan susaccionesy discursos, Lorenzo Vidinoy Brigitte Marechal identifican
obj etivos comunes como los de preservar laidentidad y lamoral islamicaentre los
musul manes europeos alavez que animar a una participacion activa en la sociedad
europea; predicar €l islamy designar un representante de lacomunidad islamicacon
el objetivo, por un lado, deintegrar alos musulmanesy elevar lamoral del resto de
lasociedad, y por otro, tener acceso al capital politico, financieroy mediético, lo cual
les otorga la posicién de interlocucion oficial con € Estado y les permite extender
suinfluenciasobrelacomunidad isl&mica, ademas de tener dominio sobrelanarrati-
vaislamicaen Europa, asesorar alos gobiernos sobre politica exterior, administrar
los serviciosrelativos ala comunidad islamicay mejorar su estatuto como minoria.
Al contrario de lo que se suele creer, los Hermanos Musulmanes no propugnan un
estado islamico en Europa, masbien, persiguen cambiosdesdelabase social y moral,
ademas de laaceptacion por parte delos gobiernos de sus précticasreligiosasy, asi-
mismo, tratan de cambiar, con bastante dificultad, laimagen negativa que arrastran
desde hace décadas.

Por Gltimo, otra interesante aproximacion es la que presenta Anne Sofie Roald
sobreel proceso de secularizacion de los Hermanos M usul manes debido, segiin des-
tacalaautora, alarelativizacion de lafe en ciertas situaciones como en las platafor-
mas donde cooperan o compiten, dialogan y fluyen ideas entre corrientes politicas
distintas, o que sucede amenudo en un mundo global donde serel acionan islamistas
con musulmanesy no musulmanes en Europay € mundo islamico. Laautoramues-
traque estainteraccion entre diferentes formas de entender la politica, ademésdela
largapresenciadelos Hermanos M usulmanes en Europa, han ayudado atransformar
laideaquetienen de éstay alautilizacion de un lenguaje politico maslaico que teo-
|6gico, ademas de promover un acercamiento mas pragmatico alarealidad politica.

L asegundaseccion constade sei s capitul os centrados en | os contextos nacional es
del Reino Unido, Francia, Paises Bgjos, Espafiay Alemaniaatravésdel andisisde
latrayectoriay presenciadelas principal es organizaciones nacionalesy supranacio-
nalesteniendo en cuentalasrelacionestransnacionalesalavez quelareaidadlocal.
Estos capitulos ponen de manifiesto |os aspectos trazados en la primera seccion de
la obra. La descentralizacion de las organizaciones queda patente, a igua que la
competencia por la representacion de la comunidad islamica, que cuando se logra,
éstaes desproporcionadacomo en el contexto multiétnico y muticonfesional del Rei-
no Unido presentado por Innes Bowen. En € caso de |os Paises Bajos éste Ultimo
aspecto junto al secretismo y ala agendaideologia son los principales motivos que
alimentan la malaimagen del movimiento, segiin muestra Edwin Bakker. Otro ele-
mento crucial que queda patente en caso de las organizacionesen el Reino Unido es
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como la situacion politica en Oriente Medio, concretamente la cuestion palestinay
la guerra de Irag, han sido claves en determinar las relaciones con los agentes del
gobierno y también entre los propios miembros de las organizaciones. El capitulo
sobre los Hermanos Musulmanes en Espafia de Elena Arigitay Rafael Ortegay el
de Stefan Meining sobrelaComunidad |sldmicaen Alemania (IGD) muestran laim-
portanciade trazar |as trayectorias personales de los lideres de | as organizaciones y
desentrafiar lared de personas que comparten el legado intelectual de los Hermanos
Musulmanes, para entender €l devenir de este movimiento como en el caso de Espa-
flay establecer las vincul aciones mas allade | as estructuras asociativas formal es co-
mo en el caso de Alemania. Otro aspecto interesante es el que destaca Frank Peter
sobrelatesis del doble discurso delos Hermanos Musulmanes en Francia, mostran-
do, entre otros argumentos, que se basa en unafaltade reconocimiento delacomple-
jidad del propio discurso, alavez que seignora su relacion con otros discursos en
Franciaen el debate publico entorno a Islam. Por otro lado, Cedric Baylocg, analiza
latransformaci 6n delaideol ogiadelosHermanos M usulmanes en Franciaen cuanto
atres conceptos como la da’ wa (predicacion), la segregacion de los sexosy larela-
cién con los no musulmanes'y sefiala el error de establecer conclusiones definitivas
através delas vinculaciones transnacionales sin tener en cuenta el desarrollo local.

Finalmente, la tercera seccién consta de cuatro capitulos méas una introduccion
cuyo valor esfundamental paraentender lacomplejidad del legadointelectual delos
Hermanos Musulmanesy la profunda transformacién de su ideologiaalo largo de
los afios. Esta seccién se centraespecialmente en Egiptoy enlasobrasdeloslideres
més eminentes como Hasan al-Banna, Sayyid Qutb, ademéas delainfluenciade otros
dirigentes como Hasan al-Hudaybi y otras figuras contemporaneas como Tariq Ra-
madan. A travésdel andlisisdelaevolucion delos Hermanos Musulmanes, el objeti-
Vo de esta seccion es entender |os dilemas y ambigliedades que encontramos, tanto
en el mundo arabe como en Europa, que giran entorno alos debates sobre democra-
cia, pluralismo, derechoscivilesy violencia. A lo largo delos capitul os observamos
como esa ambigliedad de la que se les acusa no es intencionada, sSino mas bien es
producto de la retencion de su legado al que se incorpora nuevos elementos. Roel
Meijer explicamuy bien que esta ambigliedad reside en larelacién conflictivaentre
religion y politica a través de la trayectoria de los Hermanos Musulmanes. Carrie
Rosefsky Wickham, por su parte, hablade unarel ecturaselectivadelaobray memo-
ria de al-Banna llegando a competir varias lecturas de la misma obraentre si en un
intento dejustificar lasdiferentes posturas del presente. John Clavert llamaaun ané-
lisismés profundo de laobrade Qutb teniendo en cuentalas circunstancias politicas
desutiempo, enlugar dereproducir sesgadamente susideas sobrelaviolenciay Bar-
baraZollner explicael proceso ideol dgico que produjo € giro delos Hermanos Mu-
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sulmanes en Egipto hacia la moderacion politica a través de la influencia de al-
Hudaybi y deconstruyendo la radicalidad de Qutb.

Este trabajo muestra concienzudamente que la ideologia de las organizaciones
vinculadas alos Hermanos Musulmanes son més complejas de lo que muestran los
medios de comunicaciony los discursos politicosy asimismo revelahastaque punto
losargumentos contralos Hermanos M usulmanes son ciertos, parcialesoinfundados.
Entrelacomplejidad y limitaciones de este movimiento, | os autores resaltan aspecto
tales como la falta de transparencia de algunas organizaciones, la tendencia de los
Hermanos Musulmanes a erigirse como representantes de la comunidad islamica e
interlocutoresoficialesentreéstay el Estado, ademasdelacoexistenciadecorrientes
diversas, aparentemente contradi ctoriasdentro del movimiento. En este sentido, algu-
nos autores coinciden en laambigiiedad delosdiscursosy en laslimitaciones delas
corrientes mas reformistas en abrir un camino claro y despejado debido, en gran me-
dida, al peso del legado intelectual y simbdlico de los lideres del movimiento.

Sin lugar a dudas, esta obra es una interesante contribucion a debate sobre los
Hermanos M usulmanesy esaltamente recomendabl etanto paraacadémicosespecia-
lizados como paralectoresinteresados en este movimiento en Europaal igual queen
€l mundo arabe, especialmente alaluz delos nuevos aconteci mientos que continlian
convulsionando estaregiony que nossugieren nuevas preguntaseinquietudes. Espe-
ramos contar con una merecida traduccién al espafiol de esta obra pronto.

NadiaHINDI MEDIAVILLA
Universidad de Granada

MEL O CARRASCO, Diegoy VIDAL CASTRO, Francisco (Eds.). A 1300 afios de
la conquista de al-Andalus (711-2011). Historia, cultura y legado del ISamen la
Peninsula Ibérica. Coquimbo-Chile: Centro Mohammed VI parael Dialogode Civi-
lizaciones, 2012, 569 pags.

A disposicion de investigadores e interesados sobre el temaandalusi, ha surgido
el volumen A 1300 afios de la conquista de al-Andalus (711-2011), para celebrar €l
trigésimo centenario delaefeméride del 711, cuyo sugerente subtitulo plasmael de-
seo desuseditores, Diego Meloy Francisco Vidal, demostrar aspectosdelahistoria,
laculturay el legado del islam en la Peninsula Ibérica, por tanto trascendiendo el
estricto marco cronoldgico andalusi para abarcar otros tiempos en los que el sello
andalusi estuvo y esta presente, y no sélo durante los periodos de pérdida de poder
isldmico en € solar peninsular, es decir, losintervalos mudéjar y morisco. Con este
motivo, la Cétedra al-Andalus’Magreb de laUniversidad Adolfo |bafiez (Chile), en
colaboracion con el Centro Mohammed VI para € Didlogo de Civilizaciones
(Coquimbo-Chile), laEmbajada del Reino de Marruecosen Chiley e Grupo deIn-
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vestigacion “ Sociedades Arabes, |sldmicasy Cristianas’ (HUM-761) delaUniversi-
dad de Jaén, llegaron a acuerdo de editar un libro multidisciplinar que reunieralos
trabajos de un amplio espectro de investigadores especialistas en los &mbitos de la
historiamedieval y delosestudios arabeseislamicos. Trasunaconvocatoriaabierta,
larespuestadelosinvestigadores se materializa en estaobrade compendio detraba-
jos, algunosyaeditados, que abarcan las principaleslineas deinvestigacion sobre al-
Andalus, teniendo como referencialos 1300 afios transcurridos desde lallegada de
los musulmanes a la Peninsula, y reuniendo andlisis de temas concretos, estudios
generalesy revisiones sobre cuestiones determinadas.

Lavariedad temédtica no esté exentade riesgos ala horade clasificar los trabajos
seglin su contenido, puesto que muchos de ellos conforman en si mismos estudios
decarédcter interdisciplinar. De ahi ladificultad de agruparl os por campos teméti cos,
finalmente cinco, cuyostitul os son suficientementeilustrativosdel caracter ambicio-
so delapublicacion: 1) historiografiae historiapolitica; 2) territorio, sociedady rela
cionesinternacionales; 3) instituciones, religiony derecho; 4) cultura: lengua, litera-
tura, artey ciencia; 5) mudéjaresy moriscos. El deseo de englobar tan variadostemas
en un mismo libro adquiere dimensiones internacional es, como queda expresado en
la presentacion del libro, ya que los editores desean divulgar en Chiley en el resto
de Iberoamérica, la importancia de la historia de al-Andalus y sus consecuencias
—en vano hace falta sefialar que éstas fueron de indole politica, social, econdmica,
cientificay cultural—, y alavez tener en cuenta la produccion intelectua de esta
zona: no cabe dudaque €l areaiberoamericanase vio afectadapor €l discurrir histo-
ricodel islam peninsular, como también esverdad lacrecienteinvestigaci 6n que esta
surgiendo en este espacio geogréfico.

Seriatedioso, por no decir poco Util, presentar €l listado de lostitulos delas con-
tribuciones de los veinticinco colaboradores. Pero son precisamente los titulos los
que formulan de forma mas apurada | os contenidos de cadatrabajo. Tomando lavia
intermedia, ladescripcion general delos asuntos tratados en el libro se van aindicar
en funcion de las cinco partes en las que quedan agrupadas | as col aboraciones, eso
si, sin renunciar amencionar, al menos, cada autor con el tema de su trabgjo, y sa
biendo que la extension y amplitud de los mismos resulta en algunos casos bastante
irregular: los balances y las perspectivas amplias de valoracion conviven con estu-
dios particulares sobre cuestiones puntuales de la culturay la cuestion andalusi, en
proporcion variable de extension. Hay que sefial ar que al gunostrabajosno soninédi-
tos, bien porqueyahan sido editados—I os editoreshan considerado oportunoincluir
algunas reediciones por su relevancia con el tema propuesto—, o bien porque son
repl anteamientos de publi caci ones anteri ores que han merecido unarevision cientifi-
caaraiz de este libro. En cualquier caso, cuando el trabajo es inédito, los propios
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editores se encargan de sefidarlo, asi como aquél que sea resultado de revision o
reedicion indicando donde se ha publicado con anterioridad.

Sin mas dilacion, la primera parte, Historiografia e historia politica, centrala
atencion, por un lado, en el discurso historiografico generado dentro y fuerade al-
Andalus, en particular sobrelaconquista, y por otro, en el debate entreimageny rea-
lidad del hecho andalusi atravésdelahistoriografiaposterior. EnLaarengade Tariq
b. Ziyad: un ejemplo decreacionretdrica enlahistoriografia arabe, OmayraHerre-
ro pone de relieve que la produccion historiograficaen torno aesta arenga participa
delas caracteristicas propias de este tipo de textos, en funcion de diferentes estilos
discursivosy delaintencionalidad de los autores en resaltar el grado deimplicacion
del elemento beréber. Silvia Nora hace una valoracién de conjunto de la cronistica
cristianaaltomedieval en Lavision de al-Andalusy los musulmanes en los cronistas
de la Alta Edad Media hispana, sefialando que la produccién seriada de cronicas en
€l norte cristiano abarcd espacios territoriales y cronolégicos limitados, pero més
cercanos a periodo de la conquista que los primeros textos arabes conservados; no
dejade sefialar |o meritorio del trabajo del cronistacristiano dados|os escasos recur-
sos con los que contd. El trabajo Al-Andalus en la historiografia del nacionalismo
espariolista (siglos XIX-XXI). Entrela Reconquista y la Espafia musulmana, plantea
el itinerario historiografico sobre al-Andalus através del discurso espafiolistadelos
pensadores, divulgadores y aguellos otros que se acercan ala cuestion partiendo de
ideas, como sefiala Algjandro Garcia, quetildan a“Mahomadeterrorista’ y recupe-
ran “latesis de la Reconquista como origen de Espafia’, por citar tan solo algunos
ejemplos de fuerte ideol ogizacion de la produccion no cientifica sobre al-Andalus;
el autor confirmalapersistenciade mitos historiogréfi cos nacionalistas que se perpe-
tlian debido a uso, eidentificacion, que hacen delos mismos sectores politicos, aca
démicosy mediéticos. Con €l titulo 711-2011: al-Andalusrevisitado, Emilio Gonzé-
lez Ferrin revisitaal-Andalus através de un magistral recorrido por diferentes enfo-
ques desde la historiologia, la delimitacion del sentido historico y de las claves de
al-Andalus como “atipico rincon europeo de culturaérabe”, la cuestion morisca co-
mo definidoradelallamada Tercera Espafiay su andlisisbajo epigrafestan sugeren-
tescomo Patriasde campanario; en definitiva, presentaun trabajo desintesisde ele-
mentos historiograficos relacionados con al-Andalusy los analizacon €l objetivo de
romper con percepciones generalistas y reduccionistas, muchas de ellas basadas en
afirmaci ones de dudosademostraci on cientifica. Roberto Marin realizaunaexhausti-
varevision historiografica de la conquista en su contribucién La conquista arabe-
musulmanadeAl-andalus: entrelaleyendaylarealidad histérica, conjugoso apara-
to critico, texto arabe eilustraciones. Trasun detallado andlisisdelaproduccién ara-
be entorno aeste acontecimiento, el autor llegaavarias conclusiones, siendo tal vez
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las més rel evantes aquéllas que ponen de relieve algunas caracteristicas de las fuen-
tes érabes —contradictorias, insondables, exageradas, legendarias—, y larelacion
entre los hechos narrados y los sucesos que tenian lugar en € momento de su crea-
cion. Por ultimo, con Camino del Atlantico: lo advierte Ibn Jaldin de M2 Jesus Vi-
guera, laautora, a partir de dos textos de 1bn Jaldiin y al-Magrizi donde se mencio-
nan las Islas Canarias, pone de relieve la trascendencia del camino a Atlantico ya
desde la produccion textual del siglo X1V.

Lasegunda parte llevapor titulo Territorio, economia, sociedad y relacionesin-
ternacionales, tal como quedaexplicitado enlapag. 197, completando con economia
el titulo presenteenlosindices, y contiene cuatro trabajos que recogen estos grandes
gjes de estudio de larealidad andalusi. Christine Mazzoli-Guintard concluye en La
gestion delas ciudades en al-Andal us que ésta se fundamenta en la col aboracion en-
tre poder politico y comunidades urbanas diseminadas por €l territorio andalusi, a
través del reconocimiento de los jefes de estas poblaciones que se convierten por
tanto en agentes|ocales paragestionar y administrar las ciudades; estosjefes|o son
segln criteriosdereligion, oficioy/o espacio deresidencia. El trabajo de Abdeluahed
Akmir, La percepcion del otroy lasvias de tolerancia en Al-Andal us, repasa aspec-
tos multicultural es presentes en al-Andalus a través de la economia, €l matrimonio,
lasfiestas, lalenguay la politica. Francisco Garcia sefiala en El factor africano en
la estrategia defensivaandal usi, quelosreyesdetaifasy losnazaries en susrespecti-
vas épocas plantearon la posibilidad de hacer unallamada de socorro alos poderes
norteafricanos como un elemento de coaccién diplomética parafrenar el avance de
Castilla, aunque no estuvieran convencidosdelaidoneidad detal llamamientoy con
€l escepticismo delasautoridades castel lanas sobre posibles|legadas de ef ectivos del
otrolado del Estrecho. Diego Melo, coeditor del libro, analizaen Pedir ayudaa* los
otros’ : algunas consideraciones en torno a la primera embajada bizantina en Cor-
doba (s. IX), las causas que motivaron laembajada del imperio bizantino a Cordoba
en relacion alarecuperacion de territorio usurpado por los ‘ abbasies, concluyendo
que la necesidad de seguridad interior contribuyo ainiciar contactos con el infiel.

Laterceraparte, Instituciones, religiony derecho, reline cinco trabajos que cubren
un amplio espectro sobre los fundamentosy larealidad institucional, juridicay reli-
giosadea-Andalus. Maribel Fierro propone en Cosmovision (religiony cultura) en
el islam andalusi (ss. VIII-XIII), un recorrido por varios conceptos explicativos de
larealidad andalusi, como son los asociados alastierrasdel isamy delaguerra, los
protegidos en su vertiente de inclusion y exclusion, la ortodoxiay la hergjia, centro
y periferia, identidad y cambio, y €l sentimiento de precariedad en relacion alapre-
sencia constante de los cristianos y del mar. A través del andlisis de la transmision
y traduccion delacé ebreobraoriental Nawadir al-Fal 4sifa, Montserrat Abumalham
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planteaen Al-Andalus, espacio compartido laexistenciade unatnicay “global” cul-
tura, por emplear un término suyo, en laque participaron | as diferentes comunidades
andal usies por medio del trasvase de conocimientosy con fundamentos éticos comu-
nes. Rodrigo Karmy traza un itinerario de pensamiento exotérico y esotérico, gno-
seol6gico y filosofico, en torno ala cuestion El Angel dela redencion. Notas sobre
la mesianizacién del angel en la mistica musulmana medieval, através de los con-
ceptos angel ol 6gicos presentes en | os textos de destacados pensadores arabes como
al-Gazzali, Sohrawardi e 1bn ‘ Arabi. El trabajo El gjercicio del derecho en al-Anda-
lus, repasalajudicatura andal usi —juez, maquinariajuridica, tribuna y administra-
cién dejusticia—, cuyo autor, Juan Martos, presentaademas | as principal es caracte-
risticasdel Derecho andalusi enrelacién alasfigurasjuridicasy lasinstitucionesque
més sedestacaron por suidiosincrasiaen al-Andalus. Alfonso CarmonarecopilaTex-
tosjuridicosacerca delavegetaciénen el interior delamedina, y al hacer €l repaso
del arbolado, los huertos y los jardines en el medio urbano, tanto doméstico como
publico (mezquita), surge todo tipo de probleméticalegal en torno alaidoneidad y
laregulacion de estos espacios verdes.

Con Cultura: lengua, literatura, artey ciencia, lacuartaparterecoge cinco traba-
jossobreaspectosconcretosdelamaterializacion cultural deal-Andalus. Juan Pedro
Monferrer recogeun hapax legomenon arameo-arabe, un préstamo arameoy un posi-
ble étimo semitico fallido como g/ empl os delos constantes contactos que se produj e-
ron entre las comunidades hablantes de griego, siriaco, arameoy arabe; en definitiva
tres concrecioneslexicol 6gicascomo bienindicacon el titulo Entre Orientey al-An-
dalus: tresapuntesdelexicol ogiasemitica. Trasunabreveintroduccion sobrelapoé-
ticaarabe, Teresa Garulo comentalasimagenes sensoriales presentes en |0s poemas
andalusies citados en Imagenes sensoriales en la poesia andalusi, con sugestivas
referencias aloscinco sentidos, lanaturalezay losjardines en comparacionesy me-
taforas que se entrelazan con los textos poéticos. Paulina Lorcadestacael simbolis-
mo positivo que confiere Ibn Hazm alatierray alos elementos vegetales frenteala
carganegativadelosanimales, en €l did ogo metaférico entre sujeto amado y entor-
no que analizaen Latierra-amor: simbolismo amatorio en El collar delapalomade
Ibn Hazm. Lamusica andalusi esta presente a través de un repaso general alasfor-
mas del repertorio arabe-andalusi y alas nubas magrebies, de la mano de Eduardo
Vaenzuela, quieninsertaun cuadro comparativo del repertorio andal usi-magrebi en
El arbol delos modos: notasintroductorias ala misica arabe-andalusi. La capaci-
dad de sintesis del maestro guia €l trabajo La ciencia arabo-islamica y su papel en
la historia de la cultura, firmado por Julio Samsd, donde se detiene en el papel de
lacienciadrabe en lahistoriadelaciencia, enlarevolucion cientificay en el islam,
todo un compendio del gran saber de este reputado arabista.
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Laquintaparte, Mudé aresy moriscos, cierrael libro con cinco trabajos, un quin-
to de la publicacién, buena muestra de la importancia que confieren los editores a
este otro al-Andalus que pervive después del 1492. Jean-Pierre Molénat desarrolla
la cuestion de los mozéarabes y los mudéjares através de la dualidad especular que
observa entre ambas comunidades, |as cuales tienen en com(in haber vivido bajo el
poder politico dominante de distinto signo religioso, con ladiferenciade que, como
sefialaen Minoriasen el espgjo: mozarabesy mudéjaresenla Peninsula lbéricame-
dieval, los mozérabes se encontraron en el lado de |os vencedores. Luis F. Bernabé
plantea numerosos interrogantes sobre la cuestion de la identidad colectiva de las
comunidades mudéjaresy moriscasen laEspafiadelossiglosXVIy XVII enlaque,
desheredados de al-Andalus, tenian que buscar un dificil equilibrio entre ser musul-
man y ser espafiol, en todo caso en continua pelea por su identidad cultural, como
concluyeen Religiony culturade mudéjaresy moriscos. ¢ Desheredadosdeal -Anda-
lus?. Esta cuestion queda plasmada de formaindirecta en el trabajo de Dolors Bra-
mon cuandotraza, en La sociedad, lareligiosidad y la culturamorisca, lasparticul a-
ridades religiosasy culturales de la poblacion morisca con lainherente incapaci dad
de manifestarlas, debido alaprohibicionimplicitade las autoridades politicasy reli-
giosas dominantes. El aspecto masliterarito es abarcado por FaridaBenazouz en La
literatura morisca como puente entre el Occidentey el Oriente, quien reivindica el
valor de estaliteraturafrente ala produccion del Siglo de Oro espafiol. Por su parte,
y dandofin al libro, Mouhammad Abdellouahed ponederelievelafacetadedid ogo
religioso que se establece en la magnificafalsificacién deloslibro plimbeos, repa-
sando algunos hitos historicos de su aparicién y estudio en Los libros plimbeos: un
enigmaticointento dedialogo religioso entrelosmoriscosy loscristianos de Espafia
enlossiglos16y 17.

Es evidente el gran esfuerzo de recopilacion de trabajos tan variados en los que
subyace lavoz y €l estilo propio de cada autor, pero la cuidadosa edicion no esta
exenta de pequefios detall es relacionados con € aparato criticoy labibliografiaque
podian haberse limado, como por gjemplo launificacion de los criterios aplicados a
las citas—en algunos trabaj os |os autores citan mediante €l estilo Harvard de autor-
fecha con la consiguiente bibliografia a final del capitulo—, o a los subtitulos y
apartados, ademds de cuestiones de cardcter ortogréfico —el toponimo a-Andalus
aparece de multiples maneras—. Esto no desmerece en absoluto la calidad de una
publicacion que sobresal e por lavariedad de los temas compilados, larelevanciade
los argumentos presentados y |a cuidada sel ecci6n de los mismos para que tenga ca-
bida la mayor cantidad posible de disciplinas. El resultado es una obra de obligada

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM [0544-408X] 63 (2014), 349-396



388 RECENSIONES

consulta para acercarse alarealidad de al-Andalus y asus ecos mas alla de ladesa-
paricién del islam politico en la Peninsula.

Antonio PELAEZ ROVIRA

Universidad de Granada

PETER, Franky ORTEGA, Rafael (Eds.). Losmovimientosislamicostransnaciona-
lesy la emergencia de un “ islam europeo” . Barcelona: Bellaterra, 2012, 534 pags.

Lacoleccién Bibliotecadel 1slam Contemporaneo de la editorial Bellaterra pre-
senta en su niimero 44 un titulo colectivo editado por Frank Peter (Universidad de
Berna) y Rafael Ortega (Universidad de Granada) dedicado alos movimientosislé-
micos, con especial atencion aaguellos movimientosy organizaci ones implantados
en e mundo musulman y en Europa y que comparten una “identidad bésica’. La
obra, coeditada con laBibliotecade CasaArabey publicadaoriginalmenteeninglés
por laeditorial 1.B Tauris, pretende ser una contribucion alacontextualizaciony al
debate académico en torno alos movimientos islamicos en general y asu papel en
las sociedades musulmanasy europeas, superando €l “ discurso del miedo” y lasapro-
ximaciones exclusivamente securitarias (metodologia) y esencialistas (ideologia),
preeminentes en los estudios descriptivos sobre el tema realizados en Europa hasta
lafecha. Como afirma Frank Peter en laintroduccion: “La obra parte del hecho de
qued andlisiscritico del “islamradical” en Europano puedelimitarse a estudio de
los grupos o personas calificadas de radicales’ (p. 13). Por ello, el presente estudio
pretende ser un reflgjo delos debates en torno alos movimientos islamicos en Euro-
pay su relacién con sus eponimos del mundo musulman, teniendo especialmente en
cuentalos diversosy cambiantes contextos socialesy €l papel de laciudadania mu-
sulmanaen Europa, distinguiendo y analizando | as categorias relevantes de este de-
bate, tantasveces|leno deintencionadosy graves mal entendidos. Uno deell os, sefia-
lado por los editores por ser uno delosmasrel evantes, eslaconsideraci 6n excluyen-
tedelascategorias“Europa’ y “mundoislamico” que esencializany reducen las po-
sibilidades de emergenciay desarrollo de un “islam europeo”. Intencionadamente,
el uso ideoldgico de estas categorias excluyentes por parte de |os propios estados
europeosrefuerzael temor hacia“lo musulman” en Europay destaca negativamente
€l papel del islam por oposicion auna supuestaidentidad europea univocay unifor-
mizada. L aconceptuaciony lacontextualizacion correctasdel fendmeno resultan por
tanto de vital importanciay es ahi donde esta obra sitlla el grueso de sus esfuerzos,
por lo demas notable y voluntarioso, pues con mas de cincuenta autoresy setentay
tres contribuciones, las 534 paginas del libro rozan la categoria de lo enciclopédico.

Laestructuradel libro pretende responder alos debates mencionados, por 1o que
éstasedivideen cuatro capitulosprincipales: 1. Movimientosislamicos; 2. Organiza-
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cionesdel islam en Europa: Hermanos Musulmanes, Milli Gérus, Salafiyya, Y amaa
al-Tabligh, Hizb ut-Tahrir, Sielymangi; 3. Instituciones, protagonistasy debatesdel
islam europeo; 4. ¢Jslamismo o islamofobia?

En & primero delos capitul os, “Movimientosislamicos’, las diez contribuciones
incluidas abordan la gran diversidad presente en los movimientosislamicos, tratan-
dose tanto aquellos movimientos con extension trasnacional (caso de los Hermanos
M usulmanes) como otrosde cortemasnacional eincluso nacionalista(como al-Nah-
da o algunos movimientos politicos marroquies). Es cierto que estos movimientos
comparten una serie de elementos, tales como el hecho de ser considerados el “ori-
gen” delamayoriade movimientosislamicos posteriores en algunos casos, asi como
por estar en el origen delos movimientostrasnacionales, y espor elloy por e hecho
de que sean consideradostambién el “principal origen delasdistintasamenazas, rea-
lesoimaginarias, alas que se enfrentan hoy en dialos paises de Europa Occidental”
(p. 22) por lo que han sido incluidos en este capitul 0. En su mayoria conforman una
introduccion general alaamplia panoplia de movimientos islamicos, privilegiando
laaproximacién histéricadesde el punto devistametodol 6gico, si bien setratan tam-
bién losprincipal eselementos organi zativos, politicos, socia esy geogréfico-cultura-
les. Entre las contribuciones, pueden destacarse las de Rafael Ortega sobrelos Her-
manos M usulmanes (“ L osHermanos M usulmanes: creacion, evoluciony objetivos’),
en laque se presenta unade | as problemati cas més acuciantes del discursoy laprac-
ticaislamista, asaber, ladialécticaentrelaislamizacion social y lademocraciacomo
marco politico. Este es uno delos debates cruciales presentadosen el libroy, apartir
de esta contribucién, se conformara como unareferenciaen el andlisis delos movi-
mientos trasnacionales. Otros grupos tratados en este capitulo son € Milli Gorls
(Jenny White), que se centraen larelacion entre el grupoy laidentidad nacional et-
norreligiosadelaTurquiamoderna, asi como conlosmovimientos politicos posterio-
resy con Europa; laY amaati-i |slami (Jan Peter Hartung), segundo movimiento méas
antiguotraslosHH.MM; el movimiento deda’'wa delaY amaat a-Tabligh (Dietrich
Reetz), uno delos mas extendidos por todo el mundo; escisionesdelosHH.MM co-
mo el Hizb ut-Tahrir (SuhaTaji Farouki), de perfil claramente politico eideol égico;
finalmente, se tratan |os movimientos islamicos magrebies de Tunez (L utz Rogler),
Argeliay Marruecos (Muhammad Darif), analizadosde unamaneramasbrevey des-
criptivaen relacion con los anteriores. En este capitul o se aportan, ademas otras dos
contribucionesmésamplias; unasobrelaideologiawahhabi y lainfluenciade Arabia
Saudi en el desarrollo del movimiento salafi (Guido Steinberg) y otra que, a modo
deconclusion deesteprimer capitulo (“Lapoliticadel islamismo”), recoge de mane-
ramagistral 1os principal es elementos que contribuyen alacreacién de subjetivida-
desy alasubsiguientedistincién entre“amigo/enemigo” por parte delosactoresins-
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titucional es europeos con respecto alos movimientos islamicos. Su autor, Salman
Sayyid, propone en este sentido “ abordar el islamismo mas como discurso que como
ideologia’ en unarelacion sistematicay no aeatoria (p. 114). Esta idea, aparente-
mente simple, constituye —o deberia constituir— uno de los pilares metodol 6gicos
de cualquier aproximacion académica al islam politico, que deberia basarse, como
afirma Sayyid, en €l fin dela consideracion esencialista de los val ores occidental es
como universales, incluyendo los valores de la democracia occidental. Puede afir-
marse quelasideastan claramente expuestas por Sayyid constituyen otro delosacti-
vos de la presente obra.

En el segundo capitulo del libro, “Organizacionesdel islam en Europa: Hermanos
Musulmanes, Milli Goris, Salafiyya, Y amaaal-Tabligh”, Hizb ut-Tahrir, Stileyman-
¢i”, quedaclaro desde € propio titulo que estas organizaciones van aser analizadas
en el marco histérico, social y cultural europeo, especialmente en relacién con el
concepto de “identidad” . En laintroduccion aeste capitulo, Frank Peter afirmamuy
ilustrativamente que “1os debates sobre el islam en Europa (...) serefieren siempre
aunarealidad que no se percibe de formainmediatay que a menudo la contradice.
Son debates que suelen girar entorno alo que‘enrealidad’ tienen en mente los mu-
sulmanes cuando afirman, por ejemplo, su compromiso respecto a las sociedades
europeas, es decir, 1o que los musulmanes no expresan plblicamente aunque crean
firmementeen ello” (p. 125). Nuevamente, un intento de superar lateoriadela sos-
pecha, en este caso desde las sociedades europeas sobre los musulmanes. No cabe
duda de que este punto de vista es arriesgado en un momento como el actual, pero
Peter promueve al andlisis superador del doblelenguajey delas aproximaciones ex-
clusivamente securitarias para establecer vincul os entre organizaciones europeas y
del mundo musulman. Lapropuestasigue siendo tan ambiciosacomo valiosa, al me-
nos, para poder contemplar ladiversidad y lacomplegjidad, la pluraidad identitaria,
social y cultural delos movimientosislamicos masallade lavision reduccionistade
los estudios de defensay seguridad. Con este animo, lastreintay cinco contribucio-
nes de este capitul o se presentan amodo de mosaico plurinacional en el quelasorga-
nizaciones citadas en €l titulo —y algunas otras—, son analizadas brevemente con-
textualizadas en marcos nacional es concretos, fundamentalmente Alemania, Bélgica,
Dinamarca, Espafia, Francia, Paises Bajosy Reino Unido. Dadalaimposibilidad de
enumerar todasy cada unade las contribuciones en esta resefia, mencionaremos por
su relevancia paranuestro paisy por su construccién argumental, las contribuciones
deElenaArigitay Rafael Ortega(“LosHermanos M usulmanesen Espafia), y deEle-
na Arigita (“Al-Adl wa-l-lhsan en Espafia: un actor en auge en el ambito musul-
man”). Ambas contribuciones profundizan en dos organizaciones rel evantes por su
influenciasocial y cultural entrelos musulmanes, fundamental mente de origen inmi-
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grante, de Espaia. En el caso delosHH.MM, suinfluenciahasido patenteen el de-
sarrollo de |as primeras asociaciones de musulmanes en Espafia, asi como, através
defiguras carismaticas, en laidentidad cultural eintelectual del islam en Espafia, y
ha contribuido por tanto adar entidad juridicaalas comunidades de musulmanes en
el contexto estatal. El caso de al-Adl wa-I-lhsan es un fendbmeno mas reciente, pero
igualmente influyente en el asociacionismo musulman actual en algunas zonas del
pais. Ambas aportacionesconstituyen unvalioso recorrido por lahistoriay lapresen-
ciadel islam trasnacional en y de Espafia. En este capitulo se ofrecen, ademas de
estas, otras contribuciones sobre organizaciones y tendencias islamicas en Espafia,
las cuales ofrecen unavision de arréte sur image con la pretension que informar en
unas pocas paginas sobre determinados movimientosislamicoscomo €l delosMura-
bitun (Fco. Javier Rosdn Lorente) o lainfluenciasalafi (Jordi Morerasy Sol Tarrés),
si bien en alguin caso se preci sariaunaaproximaci on conceptual mésamplia. No obs-
tante, resultan interesantes especial mente en cuanto alavisién genera de conjunto
que se aporta.

El tercer capitulo del libro, “Instituciones, protagonistasy debates del islam euro-
peo” presentadiecinueve aportaciones dedicadasfundamentalmenteal desarrollode
lasreferenciasinstitucionales, socialesy personales del islam en los paises mencio-
nados en el capitulo anterior, en primer lugar al papel de losimames como liderese
intermediariosentrelasinstituciones estatal eseuropeasy | as comunidades de musul -
manes en |os respectivos paises. Laprincipal cuestion alaque pretenden responden
estas contribuciones es si los imames son efectivamente un factor de integracion y
de comunicacion o, por €l contrario, agentes deradicalizacion y deaislamiento. Las
respuestas, por supuesto, son diversas dependiendo de las experiencias, si bien con-
fluyen en subrayar el hecho de que los imames pueden contribuir a las sociedades
europeas como lideres comunitarios si se ofrece un marco institucional, educativo,
cultural y social adecuado. En el mismo sentido, lasfigurasindividuales derelevan-
ciaen el debate sobre el islam europeo como ladel profesor Tariq Ramadan (Frank
Peter) son asimismo destacados en este capitul o por larepercusién de su experiencia
y por laprofundidad de su reflexion hechadesde el islamy desde Europa, entendidas
ambas como realidades conceptual es no opuestas, sino complementariasy perfecta-
mente compatibles, apesar delastrabas que se ponen asu mensaj e conciliador desde
lateoriadel doblelengugjey laconstante sospecha sobre sus“verdaderasideas’. En
este mismo sentido, se dedicaunacontribucién al lider islamistatunecino Rachid al-
Ghannushi (Lutz Rogler), del que se destacalaintroduccion en el pensamiento isla-
mista, desde el marco del exilio europeo, de aportaciones tedricas sobrelademocra-
ciay laslibertades piblicas en € estado islamico como g e de unalineadereflexion
en el pensamiento politico islamico contemporaneo. Ademas de las instituciones y
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personalidades del islam europeo, este capitulo abordala situacion de la educacion
isldmica en Europa en diferentes niveles y contextos. Por una parte, los estudiantes
musulmanes se caracterizan por lamovilidad religiosay el eclecticismo en sus ads-
cripcionesreligiosaseidentitarias, como esel caso de Dinamarca(TinaGudrun Jen-
sen); por otro, los casos de las universidades y centros educativos islamicos en los
Paises Bajosy Francia (Firdaous Oueslati), asi como en Alemania (Jeannette Jouili
y Méelanie Kamp), muestran las dificultades de estas instituciones para convertirse
en centros de formacion de referencia, entre otras cosas, por laimagen de “ ortodo-
xia’ y fundamentalismo quelos medios de comunicacion lesasocian, lo quedificulta
lainteraccion de estos centros con la sociedad en laque seinsertan y losinhabilitan
paragercer de verdaderos nicleos de desarrollo de un islam verdaderamente autoc-
tono através delaformacion de élites musul manas conocedoras, de un moco viven-
cial y emotivo, de las sociedades de pertenencia.

Finalmente, €l dltimo capitulo del libro, “¢lslamismo o islamofobia?’, sitda al
lector anteunadelasgrandes cuestionesdel as soci edades europeas contemporaneas,
asaber, larelacion entrelos diferentes componentes de éstay, en concreto, entrelos
musulmanesy el resto de sus conciudadanos europeos. Entrelos conceptos que abor-
daeste capitul o destaca, como en | as partes anteriormente mencionadas, laintroduc-
cién criticade Frank Peter que versa sobre el “miedo” como €e del discurso sobre
el islam y los musulmanes en Europa. En su contribucion (“Miedo al islamy alos
musulmanes en Europa’), Peter critica el concepto de “integracion” tal y como es
presentado y utilizado en el plano politico einstitucional, €l cual tiendealagenerali-
zaciony alageneracion deidentidades univocasy, por tanto, ala sospecha sobre el
“otro”. Asi, Peter planteaque*“el miedo al islam“radical” tienetanto quever con las
sociedades europeasy sustransformacionescomo con lo quelos musulmanes—mas
en concreto al gunos musulmanes— creeny hacen” (p. 427). Sindejar de prestar im-
portancia, por otra parte, alas amenazas alaseguridad, este enfoque pretende poner
en €l centro del andlisis el contexto nacional de cada paisy los debates que en cada
contexto atafien ala construccion de laidentidad colectiva, 1o cual supone un aeja-
miento consciente, no exento de dificultades conceptuales, del esencialismoy dela
simplificacion. La superacion de la identificacion del islam y los musulmanes, en
conjunto, como el “otro” o lo “de fuera’” necesario paralaidentificaciéon del “yo”
colectivonaciona y europeo, esel objetivo deesteambiciosoandlisis. Lasdiferentes
contribuciones que se presentan en este capitul o sittian la cuestion en los diferentes
contextos nacionales y abordan cuestiones centrales del debate sobre la “otredad”,
como en €l caso dela“geografiadel miedo” en Bélgica (Nadia Fadel), €l debate so-
breel pafiuelo en Francia(Alexandre Cagiroy Frank Peter), losminaretesy lascipu-
las como representacion del “peligroisiamico” en Italia(Ermete Mariani), € debate
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sobre el laicismo en los Paises Bajos (Sarah Bracke) o el auge de la ultraderechay
los movimientos de corte fasci sta que agitan como reclamo ideol 6gico lapoliticadel
miedo alos musulmanes, como en €l caso del British National Party en el Reino Uni-
do (Chris Allen). En €l caso espafiol, Elena Arigita presenta una contribucién bajo
el significativotitulo de“Espafia: ¢quiéntemeaquién”, enlaque, siguiendo laargu-
mentacién del andlisis presentado por Frank Peter, se desglosan los el ementos del
debate politico sobre €l islam en Espafia, fundamental mente rel acionado con las su-
cesivas“crisis’ que, en formade atentados o de pol émicas mediéticas, han tenido un
fuerte eco socia. El concepto de “lealtad” y las sospechas sobre las “ verdaderas’
lealtadesdelosmusulmanesen el planoidentitario, religiosoy politico son contrasta-
das en este andlisis con las sucesivas etapas de la presencia de |os musulmanes en
Espafia como minoriareligiosay su consiguiente regulacion institucional por parte
del Estado, en cuyo proceso participaron activamente diferentescomunidadesislami-
cas desde 1992. Por otra parte, através de diferentes encuestas de opinion puede ex-
traerse que, en gran medida, en Espafia ha existido una normalidad social e institu-
cional generalizadamasalladelaspolémicasmediéticasy las“crisis’ violentaspun-
tuales. No obstante, el andlisis concluye que es necesaria unainteractuacién mayor
y cuantitativamente masimportante por parte delos musulmanes en Espafiaparaque
estos participen como ciudadanosy exijan susderechos, rompiendo al mismotiempo
“con unaimagen estereotipada del islam” (p. 504).

Finalmente, una bibliografia fundamental y un apartado de notas relativas a los
cuatro capitulos del libro completan € texto.

En conclusion, puede afirmarse que la obra Los movimientos i slamicos transna-
cionalesylaemergenciadeun * islameuropeo” supone unainteresantey completa
aproximacion alareflexiénentorno al islamy los musulmanes en Europa, desdeuna
aproximacion analitica que puede considerarse novedosa. Se trata asi de una obra
muy diversay (til por cuanto plantealadiversidad del islamy de los movimientos
islamicos—delos musulmanes, en definitiva— en los diferentes contextos naciona-
les europeos desde una éptica no esencialista sino comprensivay multidisciplinar,
algjadadelasvisionesreduccionistasy del andlisisexclusivamente securitario delos
movimientosislamicos, imperante en lamayoria de estudios sobre este objeto hasta
lafecha. Laambicién de esta obra, més alla de pretender ser unaobrade referencia
inmediataal plantear unavisi én estereoscopi camediante espaciosdearréte sur ima-
ge de cadamovimiento y contexto historico-politico particular —lo cual redundaen
unainevitablelimitacion del espacio dedicado acadauno de ellos—, estribaen pre-
tender superar desde el ambito metodoldgico el debate dicotémicoy € andlisises-
tructuralista de opuestos, como dejan bien claro los editores desde el comienzo. La
superacion de dicho marco tedrico suponea mismo tiempo superar lavisiénrestrin-
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gida, victimistay sesgada de |os andlisis pretendidamente académicos vinculados a
los estudios securitarios. La presente obra se propone dotar al estudio del islam en
Europade un nuevo marco tedrico que estévinculado al andlisis delos casos particu-
laresy, por tanto, abierto alacambiante realidad de los contextos sociales. Su valor
se sittiatambién en tanto laobra supone un amplio estado delacuestion y, por tanto,
constituye sin dudaun punto de partida paranuevasy fructiferaslineasdeinvestiga-
cion.
Juan A. MACIAS AMORETTI
Universidad de Granada

VELASCODE CASTRO, Rocio. Nacionalismoy col onialismo en Marruecos(1945-
1951). El general Varelay los sucesos de Tetuan. Sevilla: Alfar-Ixbilia, 2012, 204
pags.

El objeto principal de estudio de este libro es un acontecimiento puntual, pero de
granrelevanciaparael empujedel nacionalismo marroqui, quetuvo lugar en Tetuan
€l 8 de febrero de 1948. Ese dia se produjo en dicha ciudad una gran manifestacion
contrala Alta Comisaria de Espafia en Marruecos, al frente delacual se encontraba
el General José Enrique Varela (1881-1951), un alto mando militar que ha pasado
alahistoriapor su personalidad autoritaria, suinfluenciay su prestigio dentro delas
fuerzas armadas y su relacion un tanto ambigua con el General Francisco Franco.

Tomando como €je central dicho acontecimiento, estaobravadesgranando deuna
manera muy minuciosay muy bien documentadalas causasy consecuencias de este
importante movimiento de protesta, asi como el contexto socio-politico del naciona-
lismo marroqui delazonanorte, lazonadel Protectorado Espafiol, durante los afios
40 del pasado siglo XX.

Posiblemente o més destacado del estudio es el andlisistan detallado del suceso
concreto que sirvié de detonante y que ocurri6 tres dias antes de que explotara esa
gran manifestacion. De esta manera, laautorarelatael conflicto que surgio el dias
de febrero de 1948, cuando la policia espafiola impidio cruzar el puesto fronterizo
entre Tanger y Tetuan al lider del Partido Reformista Nacional, Abdeljallag Torres,
junto aotros col egas nacionalistas. Como bien se sefidlaen € libro, no setratabade
un hecho fortuito, sobre todo teniendo en cuenta que Torres regresaba de un intenso
y prolongado vigje por Egiptoy Oriente Medio y que ademés, durante su estanciaen
Egipto, habia entrado en contacto con el también destacado lider marroqui Abdel-
krim al-Jattabi, dirigente del movimiento “ Comité de Liberacion del Magreb”.

El obligado regreso de Torres a Tanger provocd gran revuel o entre los militantes
nacionalistas de Tetuan, que utilizaron varias estrategias para denunciar este hecho.
Sobre todo depositaron su esperanza en las gestiones mediadoras del Jalifa Muley
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el Ahmed b. el Mehdi, €l representante del sultéan en la zona norte. El problema es
qued Jalifano les prest6 oidos, puesto que, siguiendo €l relato de laautora, por dos
ocasioneslosnacionalistasacudieron aél y por dosocasionesel jalifanolosatendio,
delegando este asunto en lafiguradel Gran Visir, que realmente actué como canal
de transmision del Alto Comisionado. Como Rocio Velasco sefida, esta forma de
actuar desacredité enormemente lafiguradel Jalifaanivel interno, aunque de cara
al exterior los nacionalistas marroquies o siguieron defendiendo como parte de las
instituciones nacionales. Pero si que acabd con lacarrerapoliticadel Gran Visir, que
tuvo que renunciar a cargo.

Uno de los aspectos més interesantes de este estudio es la utilizacion de varias
fuentes de informacion: unas veces fuentes marroquies, otras veces documentos es-
pafiolesdel Alto Comisionado o noticias delaprensadel momento. Con unasy otras
se va contrastando la informacion para relatar el desenlace de los acontecimientos
de estaimportante manifestacion, quetuvo lugar ademésen unbullicioso diade mer-
cado y que se saldo con varios muertos (el nimero oscila segiin lafuente entre 4y
21) y con centenares de heridos y detenidos.

Laparte tltimadel libro estd destinada a analizar las repercusiones que los acon-
tecimientos del 8 de febrero de 1948 tuvieron aescalanaciona e internacional. En
general, laautoraincide en el duro revés que supuso este desenlace paralaestrategia
de acercamiento alos paises drabesy alaLigaArabe, atravésdelacual el régimen
franquista pretendia un acercamiento y unaintegracién en la ONU. Con respecto a
mundo arabey alaculturaéarabe, € régimen franquista, un régimen totalmenteaisla-
do desde € punto de vista internacional, habia desarrollado toda una estrategia de
acercamiento alos paises arabes, de aparente amistad, cordialidad y solidaridad y de
una pretendida proteccion en el norte de Africa. Se trataba, como afirma Rocio Ve-
lasco, de unamera arma propagandistica a servicio del régimen, que se veraempa-
flada por la gran represion de los acontecimientos del 8 de febrero,

Pero, como insiste la autora, 1os sucesos del 8 de febrero de 1948 sirvieron para
larevitalizacién de las reivindicaciones nacionalistas en un momento en el que la
causa marroqui habia pasado a un segundo lugar, puesto que en aquella coyuntura
histérica el principal tema de atencion lo acaparaba “la cuestion Palesting”, sobre
todo a partir de la creacion del Estado de Israel en mayo de 1948.

En resumen, €l libro de Rocio Velasco de Castro, Nacionalismo y colonialismo
en Marruecos (1945-1951). El general Varelay los sucesos de Tetuan, supone una
importante aportacién ala historiadel nacionalismo marroqui de lazona norte, con
laventajaafiadidade que, parasu redaccion, laautorahacontado con documentacion
inéditahastael momento, procedentetanto del archivo particular del General Valera,
como de los nacionalistas marroquies, principamente del archivo privado de
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Muhammad |bn Azzuz Hakim, testigo directo del osacontecimientosnarrados, y que
fue ademés el abjeto de estudio de la Tesis Doctoral de la autora.

Carmelo PEREZ BELTRAN

Universidad de Granada
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